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AC]_ Servitude de protection des Monuments Historiques

1. Références aux textes officiels

Mesures de classement et d'inscription prises en application des articles 1*" a 5 de la loi du 31 décembre 1913
modifiée sur les monuments historiques avec l'indication de leur étendue;

Périmétres de protection éventuellement délimités par décrets en conseil d’Etat en application de ['article 1* (alinéa
2 et 3) de la loi du 31 décembre 1913 autour des monuments historiques classés ou inscrits ;

Périmétres et protection des monuments historiques classés ou inscrits et portés sur la liste visée ci-apres, tels
qu'ils résultent des dispositions combinées des articles 1 et 13 bis de la loi du 31 décembre 1913

Périmétre de protection modifié en application de ['article 4 de ['ordonnance n° 2005-1128 du 8 septembre 2005 ;

Décret 2007-487 du 30 mars 2007 relatif aux monuments historiques et aux zones de protection du patrimoine
architectural, urbain et paysager.

Loi n°2016-925 du 7 juillet 2016 relative a la liberté de la création, a l'architecture et au patrimoine.

Textes codifiés : articles L. 621-1 a L. 621-33 du Code du Patrimoine.

2. Noms des monuments créant les servitudes et actes d'institution

Cressia:
- Eglise, en totalité, ainsi que le mur du cimetiére, Cad AB n° 220 (Inv. MH : 27 décembre 2002),
- Lavoir et fontaine-abreuvoir, en totalité, Cad AB n° 243 et sur domaine public (Inv. MH : 27 décembre 2002).

La Tour du Meix :
- Eglise du hameau de Saint Christophe (Inv. MH : 19 novembre 1946),
- Restes du chateau (Inv. MH. : 28 septembre 1926).

Moutonne:

- Ancienne église du hameau de Sézéria, en totalité, avec le presbytére et la cloture du cimetiére, Cad ZN n® 27 (Inv.
MH : 6 avril 1998) situés sur lacommune d’Orgelet et dont le périmétre de 500 m déborde sur le territoire communal
de Moutonne.

Onoz:
- La Chartreuse de Vaucluse, en totalité (Inv. MH : 15 juillet 1927) ; ensemble noyé sous Vouglans - 2 pavillons et
portail repris hors eaux.

Orgelet:

- PDA du bourg d'Orgelet approuvé le 3 avril 2024 autour de :

>> |'église (Cl. MH : 10 février 1913),

>> du portail couvert de la chapelle des Bernardines (Inv. MH : 26 octobre 1927),

>> des vestiges de 'ancien chateau fort, Cad AC n° 506 et 509 (Cl. MH : 22 ao(t 1980).

- PDA du hameau de Sézéria approuvé le 3 avril 2024 autour de l'ancienne église du hameau de Sézéria, en totalité,
avec le presbytére et la cléture du cimetiere, Cad ZN n® 27 (Inv. MH : 6 avril 1998).

Plaisia :
- Eglise (Inv. MH : 8 mars 1982).
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Présilly :

- Chateau : ruines du chateau proprement dit et colombier attenant aux ruines du chateau (Cl. MH : 6 septembre
1955).

Reithouse :

- Eglise de Varessia, en totalité, Cad U n° 327 (Inv. MH : 25 avril 1995) située sur la commune de la Chailleuse dont le
périmétre de 500 m déborde sur le territoire communal de Reithouse.

Saint Maur :
- Eglise (Inv. MH : 13 mas 1934).

La Chailleuse:
- Eglise en totalité y compris peintures murales (Cl. MH : 8 juin 1990) ; ancienne commune de Saint Laurent la Roche.
- Eglise, en totalité, Cad U n° 327 (Inv. MH : 25 avril 1995) ; ancienne commune de Varessia.

3. Service responsable des servitudes

Monsieur l'Architecte des Batiments de France

Unité Départementale de l'Architecture et du Patrimoine du Jura
8 venue Thurel

39000 LONS-LE-SAUNIERR
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A CA] sites Patrimoniaux Remarquables

Catégorie : IBC

1. Références aux textes officiels

Loi n°2016-925 du 7 juillet 2016 relative a la liberté de la création, a ['architecture et au patrimoine;
Code du patrimoine: articles L.630-1a L. 633-1;

Définition : Sont classés au titre des sites patrimoniaux remarquables les villes, villages ou quartiers dont la
conservation, larestauration, la réhabilitation ou lamise envaleur présente, au pointde vue historique, architectural,
archéologique, artistique ou paysager, un intérét public. Peuvent étre classés, au méme titre, les espaces ruraux et
les paysages qui forment avec ces villes, villages ou quartiers un ensemble cohérent ou qui sont susceptibles de
contribuer a leur conservation ou a leur mise en valeur.

Les sites patrimoniaux remarquables peuvent faire l'objet d'un plan de sauvegarde et de mise en valeur (PSMV),
d'une aire de mise en valeur de l'architecture et du patrimoine (AVAP) ou d'un plan de valorisation de 'architecture
et du patrimoine (PVAP).

Les secteurs sauvegardés, les zones de protection du patrimoine architectural, urbain et paysager et les aires de
mise en valeur de l'architecture et du patrimoine créés avant la publication de la présente loi deviennent de plein
droit des sites patrimoniaux remarquables, au sens de ’article L.631-1 du code du patrimoine, et sont soumis au
titre Il du livre VI du méme code. Le plan de sauvegarde et de mise en valeur du secteur sauvegardé applicable
a la date de publication de la présente loi est applicable apres cette date dans le périmeétre du site patrimonial
remarquable.

2. Commune concernée, nom de la servitude et actes d'institution

Orgelet :

Ouvrage : ZPPAUP approuvée par arrété préfectoral du 23 février 2006. Transformée de plein droit en site patrimonial
remarquable (SPR) depuis la publication de la loi n°2016-925 du 7 juillet 2016 relative a la liberté de la création, a
’architecture et au patrimoine.

Une mise en révision de la ZPPAUP a été engagée pour une transformation en Aire de Mise en Valeur de |'Architecture
et du Patrimoine (AVAP) par délibération du 5 septembre 2013 et du 2 juin 2014 (AVAP) : la procédure n'a pas abouti.

3. Service responsable des servitudes

Monsieur ['Architecte des Batiments de France

Unité Départementale de 'Architecture et du Patrimoine du Jura
8 venue Thurel

39000 LONS-LE-SAUNIER
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AS]. Servitude attachée & la protection des eaux
potables

Catégorie : IA ¢

1. Références aux textes officiels

Servitudes instituées en vertu des articles L.1321-2 et R.1321-13 du code de la santé publique.

2. Communes concernées, sources concernées et actes d'institution

o Aliéze, Dompierre-sur-Mont, Marnézia, Mérona, Moutonne, Reithouse :

Les communes sont concernées par une partie du périmetre de protection éloignée de la source du Valouson,
exploitée par le syndicat intercommunal des eaux de la région d’Orgelet pour son alimentation en eau potable. La
protection de cette source est en cours et devrait bientdt passer en enquéte publique.

Le périmetre de protection éloignée constitue une zone de vigilance. Les prescriptions inscrites dans le projet
d’arrété visent le stockage des hydrocarbures, la mise en conformité des exploitations agricoles et des systemes
d’assainissement, ainsi que les épandages et la mise en place d’'une bande tampon le long de la Valouse.

o Chambéria:

La commune est concernée par le Puits en Louve, exploité par la commune pour son alimentation en eau potable,
ainsi que par ses périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée. Le puits en Louve est protégé par
déclaration d’utilité publique du 08/07/2014.

A lintérieur du périmetre de protection immédiate, tous les dépobts/activités/constructions autres que ceux liés a
exploitation du captage sont interdits.

Dans le périmetre de protection rapprochée, toutes les nouvelles constructions sontinterdites. Les parcellesincluses
dans ce périmétre doivent conserver leur vocation actuelle de bois ou forét.

Le périmeétre de protection éloignée constitue une zone de vigilance. Les prescriptions visent le stockage des
hydrocarbures, la mise en conformité des exploitations agricoles et des systéemes d’assainissement, ainsi que les
épandages et la mise en place d’'une bande tampon le long de la Valouse.

La commune est également concernée par une partie du périmeétre de protection rapprochée A de la source du
Valouson, exploitée par le SIE de la région d’Orgelet.

Le projet d’arrété interdit toutes nouvelles constructions dans le périmetre de protection rapprochée A. Les parcelles
incluses dans ce périmetre doivent conserver leur vocation actuelle de bois ou forét.

o Chavéria:

Lacommune est concernée par la source du Valouson, exploitée par le syndicatintercommunal des eaux de la Région
d’Orgelet pour son alimentation en eau potable, ainsi que par une partie du périmetre de protection rapprochée A,
du périmétre de protection rapprochée B (Chavéria) et du périmétre de protection éloignée associés.

Dans le projet d’arrété, les parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée B doivent conserver leur
vocation actuelle de bois ou forét. Les terrains de camping sont notamment interdits. Pour les prescriptions dans le
PPRA et le PPE, se référer aux paragraphes ci-dessus.

o Ecrille:

La commune est concernée par la source des Monteilliers, exploitée par la commune pour son alimentation en eau
potable, ainsi que par le périmeétre de protection immédiate et une partie du périmétre de protection rapprochée
associés. Cette source est protégée par déclaration d’utilité publique du 12/01/1994.

Les périmeétres de protection immédiate et rapprochée sont des zones inconstructibles.

Elle est également concernée par une partie du périmétre de protection rapprochée de la source des Monteilliers qui
alimente en eau potable la commune de Plaisia (cf. ci-aprés pour les prescriptions dans le PPR).
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« Plaisia:

La commune est concernée par la présence de la source des Monteilliers, exploitée par la commune pour son
alimentation en eau potable, ainsi que par le périmetre de protection immédiate et une grande partie du périmetre
de protection rapprochée associé. Cette source est protégée par déclaration d’utilité publique de 12/01/1994.

Les périmetres de protection immédiate et rapprochée sont des zones inconstructibles.

« Nancuise:

La commune est concernée par la source de Bramette, exploitée par la commune pour son alimentation en eau
potable, ainsi que par les périmeétres de protection immédiate et rapprochée associés. Cette source est protégée par
déclaration d’utilité publique du 27/06/2014.

Les périmetres de protection immédiate et rapprochée sont des zones inconstructibles.

« Nogna, Poids-de-Fiole et Saint-Maur :
Les communes sont concernées par une partie des périmetres de protection éloignée de la source de Valouson,
exploitée par le SIE de la région d’Orgelet (cf. ci-dessus pour les prescriptions dans le PPE).

Ces communes sont également concernées par une partie du périmetre de protection éloignée des sources de la
Diane, la Culée, Chevrault, la Doye et la Cueille, exploitées par la ville de Lons-le-Saunier pour son alimentation en
eau potable. Ces sources sont protégées par déclaration d’utilité publique du 27/03/2003.

Le périmétre de protection éloignée constitue une zone de vigilance. Les prescriptions visent la mise en conformité
des exploitations agricoles et des systemes d’assainissement.

o Orgelet:

La commune est concernée par le périmétre de protection rapprochée B (Sézéria) ainsi qu’une partie du périmétre
de protection éloignée de la source du Valouson, exploitée par le SIE de la région d’Orgelet (cf. ci-dessus pour les
prescriptions).

o Présilly:
La commune est concernée par deux périmetres de protection rapprochée B (Senay et St Georges) de la source du
Valouson, exploitée par le SIE de la région d’Orgelet (cf. ci-dessus pour les prescriptions).

e Sarrogna:

La commune est concernée par la source de Barésia, exploitée par la commune pour son alimentation en eau
potable, ainsi que par les périmetres de protection immédiate, rapprochée A, B et C, et éloignée associés. La source
de Barésia est protégée par déclaration d’utilité publique du 01/04/2008.

A lintérieur du périmetre de protection immédiate, tous les dépdts/activités/constructions autres que ceux liés a
’exploitation du captage sont interdits.

Dans le périmetre de protection rapprochée, toutes les nouvelles constructions sontinterdites. Les parcellesincluses
dans ce périmétre doivent conserver leur vocation actuelle de bois ou forét.

La commune est également concernée par la source de Bizeran, exploitée par la commune pour son alimentation
en eau potable, ainsi que par les périmetres de protection immédiate et rapprochée associés. La source de Bizeran
est protégée par déclaration d’utilité publique du 26/03/1992.

A lintérieur du périmetre de protection immédiate, tous les dépdts/activités/constructions autres que ceux liés a
’exploitation du captage sont interdits.

Dans le périmetre de protection rapprochée, les nouvelles constructions sont soumises a autorisation aupres de
UARS.

3. Service responsable des servitudes

ARS de Bourgogne - Franche-Comté - Délégation territoriale du Jura
24, rue des écoles

CS 60152

39015 LONS-LE-SAUNIER Cedex
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU JURA
PREFECTURE
SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES
Bureau de la réglementation
ot des élections

Commune de CHAMEBERIA

Captage du Puits En Louve
g"étén'-zijiliﬂggﬂonng F
Arrété portant déclaration d'utilité publique :
= de la dérivation des eaux souterraines
= de l'instauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de 'eau
destinée & la consommation humaine

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Oificier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code général des collectivités lerritoriales :

WU le code de l'expropriation ;

VU le code de l'environnement & nolamment les articles L.214-1 & L.214-8 sur les régimes d'autorisafion et de
déclaration, l'article L.214-18 sur les débits réservés, larticle L.215-13 relatif & I'autorisation de dérivation des
ealx dans un but d'intérét général et les aricles R.214-1 4 R.214-60

VU le code du domaine de 'Etat ;

VU le code de la santé publique & notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et les articles R. 1321-1 &
R. 1321-63 concernant les eaux destinées a la consommation humaine :

VU le code de 'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 4 R.126-3 :

VU le code de justice administrative

VU le code rural |

VU le code forestier ;

VU la lol n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau modifiée ;

VU le décret n® 95-635 du 6 mai 1995 relatif aux rapports annuels sur le prix et la qualité des services publics de
I'eau potable et da 'assainissement ;

VU le décret n" 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées & la consommation
humaine ;

VU l'arrété du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles ;

VU larréte du 30 avril 2002 relatif au référentiel de 'agriculture raisonnée ;

VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis & déclaration ainsi qu'aux prélévements soumis A déclaration ou
aulorisation relevant de la nomenclature ;

VU l'arréte du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées 4 la
consommation humaine mentionnées aux articles R, 1321-2, R. 1321-3, R. 13217 el R. 1321-38 du code de
la santé publique ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contréle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R, 1321-10, R, 1321-15 et R, 1324-
16 du code de la santé publique ;

VU l'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utilisation deau
destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 &4 R. 1321-12 et R. 1321-42 du code
de la santé publique ;

VU la circulaire du 24 juillet 1890 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d'eau destinée & la consommation humaine

PREFECTURE DU JURA -8 rue de la Pritecture - 39030 LONS-LE-SALWER CEDEX <& ; 00 B4 55 8400 - prafecirofiiurs goulr
s Horairns dowvariure ou pobiic © consuliez notre 3 inbecnel e bt gouyfr, rutvigue Hocades
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VU la circulaire du 19 février 1998 relative & linfarmation sur la qualité des eaux d'alimentation & joindre & la facture
d'eau

VU la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédes de trailement des eaux
destinées a la consommation humaine

VU la circulaire DGS/SO7A2003/633 du 30 décembre 2003 relative a Fapplication des articles R. 1321-1 et
suivants du code de la sante publique concernant les eaux desfinées a la consommation humnaine, &
l'exclusion des eaux minérales naturelles -

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse (SDAGE -
RMC), adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le
20 novembre 2009 ;

VU le recépissé de déclaration n°39-2013-00231 concernant le prélévement d'eau du puils « En Louve » de Ia
commune de CHAMBERIA du 02 avril 2014 :

VU les délibérations de la commune de CHAMBERIA, en date du 24 novernbre 2007 et du 25 octobre 2013
demandant ;
* de declarer d'utilité publique ;
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine -
- la délimitation et la création des périmétres de protection des caplages |
+ de lautorisera;
- délivrer au public de leau destinée a la consommation humaine ;
et par laquelle la collectivité s'engage 2 indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de fous les
dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir 816 causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de I'hydrogéclogue agréé en matiére d'eau et d'hygiene publique en date du 18 juin 2011 ;

VU la décision du tribunal administratif de BESANCON n* E1 4000002/25 en date du 08 janvier 2014 portant
désignation de M. Alain DESPREZ en qualité de commissaire enquéteur et de M. Gilbert MEGARD en qualité
de commissaire enquéteur suppléant :

VU le dossier soumis & 'enguéte publique :

VU les piéces constatant que l'arrété préfectoral n® 2014020-0001 en date du 20 janvier 2014 a été publié et
affiché, qu'un avis au public d'ouverture d'enquéte a &1& inséré dans deux journaux et que le dossier d'enquéte
est resté deposé en mairie de CHAMBERIA pendant 16 jours consécutifs du 10 au 25 février 2014 :

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 27 février 2014 ;

VU l'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du Jura en date
du 27 mai 2014 ;

VU le document é&tabli le 24 juin 2014 par la commune de CHAMBERIA exposant les molifs et considérations
justifiant le caractére d'utilité publique de l'opération, ci-annexé :

CONSIDERANT QU il convient de protéger la ressource en eau et que, dés lors, la mise en place des périmétres
de protection autour du captage du puits En Louve ainsi que les mesures envisagées, constituent un moyen
efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualitd de ces eaux destinées & la
censommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura :

ARRETE
© DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE =~ =

............ R T s L i, R Liery

ARTICLE 1" . DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité publique au bénéfice de la commune de CHAMBERIA, ;

*  la dérivation des eaux pour la consommation humaine 4 partir du captage du puits En Louve situé sur la
commune de CHAMBERIA conformément au plan annexé ;
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* La création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de l'ouvrage de captage
el linstitution des serviludes associges pour assurer la protection de l'ouvrage et la qualité de l'eau.

ARTICLE 2 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT

La commune de CHAMBERIA est autorisée & prélever et & dériver une partie des eaux souterraines au niveau du
captage du puits En Louve dans les conditions fixées par le présent arréte.

ARTICLE 3 - CAPACITE DE POMPAGE - DEBIT CAPTE AUTORISE
Le volume maximal de prélévement aulorisé sur le captage est le suivant ;

«  Débit de prélévement horaire : 11 m*fheure
» Débit de prélévement journalier : 220 mfjour

Les installations doivent disposer d'un systtme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformement a l'article L.214-8 du code de l'environnement.

L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & cas mesures et de les tenir 2 la disposition de
l"autorité administrative.

ARTICLE 4 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENTS DU CAPTAGE

Le puits de captage En Louve se situe au nord-est de la commune de Chambéria, |l se trouve & environ 20 métres
de |la Valouse, dans la plaine inondable située entre la riviere et le canal de Chambéria. Il capie les eaux de la
nappe des alluvions fluvio-glaciaires de la Valouse. Ce demier a été mis en service en novembre 2013 pour se
substituer a l'actuelle ressource en eau de la commune, fa source du Courailloux, qui présente une qualité de l'eau

médiocre.

Ce puits, cré& en 2005, est constitué de 4 buses circulaires percées d'un métre de diameétre, surmontées de 2
regards pleins de méme dimension. La téte de puits doit étre aménagée et 'ouvrage &tanché sur sa hauteur par un
terre argileux (zone inondable du site par la Valouse). Le puits est équipé de deux pompes de 11 m'heure
fonclionnant en alternance.

L'eau ainsi captée est désinfectte avant d'étre refoulée directement au réservoir communal puis distribuge
gravitairement aux abonnés.

Lacalisation du captage du Puits En Louve :

Commune de CHAMBERIA, au lieu-dit « En Louve », sur [a parcelle n® 80 - section ZI
Code BSS : MNon attribué

Coordonnées Lambert lle X.849220 Y:2169020 Z:370m
Coordonnées Lambert 93 ¥ :8%98 360 Y:6600463 Z:370m

ARTICLE 5 - INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS

La commune de CHAMBERIA devra indemniser les proprigtaires et exploitants des terrains situés dans les
périmétres de protection de tout dommage qu'ils pourrant prouver leur avoir &t causés par l'instauration de ces

périmétres.
Les indemnités qui peuvent étre dues aux proprigtaires des terrains ou aux occupants concernés sont fixées selon

les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique.

ARTICLE 6 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des perimetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage du Puits En Louve,
Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des étals
parcellaires annexés au présent arréts,

Article 6.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce perimatre est constifué par des terraing appartenant en pleine propriété & la commune de CHAMBERIA. |l doit
rester propriété de la collectivité.
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Afin d'empécher efficacement I'accés du perimelre de protection immédiate 3 des tiers, ce périmétre est clos et
matérialisé par une cldlure rigide et munie d'un portail fermant & clé. Son accés est interdit au public.

Les trappes et autres moyens d'accés & l'ouvrage de captage doivent &tre verrouillées et étanches. Un grillage ou
un clapet anti-retour est apposé au niveau des ouverlures afin d'éviter lintrusion d'animaux ou des actes de
malveillance,

Ce périmétre dewra rester verrouillé et sera interdit & tous dépats, installations ou aclivités autres que ceux
nécessaires a 'exploitation et & l'entretien de Fouvrage de captage. Il n'y sera fait usage d'avcun désherbant, la
croissance des végétaux n'étant limitée que par la taille.

Ce périmétre devra &lre maintenu fauchs réguligrement 4 la diligence de Ia commune.

L'ouvrage de captage doit étre maintenu en bon état et netioyé régulidrement.
Les opérations de maintenance et d'entretian de l'ouvrage doivent &tre consignées dans un camet sanitaire,
permettant d'en assurer la tragabilité (date, nature des lravaux, opérateur, ...},

Le bon éfat et 'stanchéité de la canalisation transportant 'eau brute du captage au résenvair doivent élre contrilés
réguligrement.

Article 6.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ces zones, les activités susceplibles de porter atteinte 3 Ia qualité de Feau seront recensées et réguligrement
contrdlées, pour, le cas échéant, mise en conformité avec |a réglementation en vigueur,

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées dans les
extraits parcellaires joints en annexe.

Prescrfggioﬂs générales :

* Le périmétre de protection rapprochée est une zone inconstructible,
* Les prairies permanentes ot les parcelles boisées existantes seront maintenues.

Activités interdites ;

A lintérieur de ce périmétre sont interdits, sauf extension ou modification dinstallations autorisées existantes, les
equipements ou activités susceptibles de porter atteinte 3 |a qualité de l'eau et en particulier :

* Les constructions de toute nature autres que celles nécessaires 3 l'alimentation en eau potable ;

* lesinstallations classées pour la protection de l'environnement :

* [louverture et l'exploitation d'excavations diverses susceptibles de porter atteinte au réservoir aguifere tels que
les carrigres, les plans d'eau ou Jes forages ou puits autres que ceux liés a I'exploitation ou & la surveillance
des eaux destinées 4 la consommation humaine ;

* lextraction de matériau alluvionnaire, les exhaussements et affoulliements de sal :

* [linstallation de réservoir ou canalisations enterrés d'hydrocarbures ou de produits chimigues :

* lacréation de forages ou de puits autres que ceux liés & l'exploitation ou & la surveillance des eaux destinées a
la consommation humaina :

= |aréalisation de réseau de drainage ;

* larecharge artificiaile de la nappe ;

* les canalisations aulres que celles nécessaires au transport des eaux destinées 4 a consommation humaine ;

* les dépdts dimmondices, ensilage, déchets ménagers, agricoles et industriels ;
* l'entrepdt des déchets et des malidres fermentescibles ainsi que la création méme momentanée de stockages
de fumiers et d'engrais artificiels hors aire &tanche :

* lepandage de matiéres de vidange et de boues de station d'épuration :
* [épandage de fumure organique liquide (lisiers et purins) :
= lutilisation de produits phytosanitaires :

* la mise en place d'abreuvoirs ou de mangecires a moins de 50 métres des limites duy périmétre de protection
immeédiate ;
= les terrains de camping.
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Activités réglementées ;

0O Pratiques agricoles

Les dispositions du Code de Bonnes Pratiques Agricoles, objet de l'arété du 22 novembre 1993 sont rendues
d'application obligatoire.

Les guantités d'engrais minéraux doivent étre consignées par les exploitants agricoles dans un cahier

d'enregistrement.

Ce registre devra comporter au moins les informations suivantes : n® de parcelle, produit, quantité, date, conditions
metéorologiques.

La tenue de ce registre n'est pas nécessaire si les apports d'engrais font I'obiet de plans de fumure 2 la parcelle et
de bifans annuels &tablis par un organisme compétent,

Ces informations doivent étre tenues a disposition de I'autorité sanitaire,

Epandages de fumures organiques et minérales
Engrais crganigues :
Sur les parcelles du périmétre rapproché, les épandages de fumure organigue (fumiers) sont autorisés dans le
respect des régles suivantes
» ils sont formalises dans les plans d'épandage des exploitations agricoles concemées
* les zones aples & 'epandage sont situées & plus de 35 métres des limites des périmétres immédiats et
de la riviére de la Valouse, sur des parcelles au sol aéré et suffisamment profond (> 20 cm)
= les épandages doivent &tre réalisés en période favorable et de forte activité végétative, Aucun épandage
ne sera effectué sur sol gelé, enneigé, en période de forte pluie ou sur des sols présentant une pente
supérieurs 3 7%.
Fertilisation azotée totale (minérale et/ou organique) :
= inférieure & 80 unités d'azote par hectare de Surface Agricole Utile (S.AU.} et par an.
* Les apports doivent étre fractionnés et tenir compte des reliquats d'azote disponibles (plan de fumure
prévisionnel).
* aobligation d'implantation d'un couvert végétal d'hiver pour limiter les risques de lessivage aprés récolte.

G Entretien des voiries et autres infrastructures de transport
Le defrichement et l'entretien des abords des voies routiéres et des chemins d'exploitation qui traversent le
périmétre de protection rapprochée sont réalisés par des moyens mécaniques ou thermiques & l'exclusion de tout

traitement chimigue.

O Bandes enherbées pérennes le long des berges de la riviére de la Valouse
Des bandes tampons d'une largeur d'au moins 5 métres doivent étre entretenues le long des berges de la

Valouse,
La gestion et limplantation de ces bandes enherbées pérennes sont définies dans I'arrété préfectoral n®2011-1029

du 07 septembre 2011 fixant les régles des bonnes conditions agricoles et environnementales du départemnent du
Jura.

Article 6.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Ce périmétre a pour réle de participer 4 la préservation générale de la qualité des eaux alimentant les captages.
On veillera, a lntérieur de ce périmétre, a la conformité des régles administratives qui s'appliquent aux activités
agricoles, urbaines et industrielles.

Et notamment :

* Les stockages d'hydrocarbures (fioul) & usage domestique, agricole, ou industriel recensés dans ce périmétre
de protection, doivent étre placés sur une cuvette de rétention étanche et incombustible dont la capacité est au
moins égale au volume du réservoir,

* Les batiments agricoles (siége ou fieu de stockage de produits ou de matérisl de stabulation) seront autorisés a
condition que leur bati, stockages et rejets d'eaux usées soient conformes aux réglements en vigueur.

* Les dispositifs d'assainissement des constructions devront étre soit raccordés & un réseau collectif d'eaux
usées soil conformes aux prescriptions de l'arrété du 07 septembre 2009 madifié par I'arrété du 07 mars 2012
en maligre d'assainissement non collectif,

+ les zones aptes a l'épandage sont situées 3 plus de 35 meétres de la riviére de la Valouse,

* Des bandes tampons d'une largeur d'au moins 5§ métres doivent élre entretenues le long des berges de Ia
Valouse. La gestion et limplantation de ces bandes enherbées pérennes sont définies dans larrété préfectoral

5
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n°2011-1029 du 07 septembre 2011 fixant les régles des bonnes conditions agricoles et environnementales du
département du Jura,

ARTICLE 7 - PUBLICATION DES SERVITUDES

La notification individuelle du présent arrété sera faite par letire recommandae avec demande d'avis de réception,
aux propriélaires des parcelles comprises dans les périmétres de protection immediate et rapprochée, ainsi qu'aux
exploitants agricoles concernés.

Lorsque lidentité ou l'adresse dun proprictaire est inconnue, Ia notification est faite auy maire de la commune sur le
territoire de laguelle est situge 1a propriété soumise & servitudes, qui en assure l'affichage et, le cas échéant, Ia
communigue a loccupant des lisux,

La commune de CHAMBERIA, beénéficiaire de I'autorisation préfectorale, est chargée d'effectuer ces formalités,
Elle conserve I'acte portant déclaration d'utilits publigue et délivre & toute personne qui le demande les informations
sur les servitudes qui y sont rattachées.

ARTICLE 8 - TRAVAUX - DELAIS DE MISE EN CONFORMITE

Réalisation de la citture du perimélre de protection immédiate et sécurisation de louvrage de captage
(aménagement de la t&te de puits et étanchéification de I'ouvrage sur sa hauteur) dans un délaide 1 an & compler
de |a date de signature de cet arréts, '

Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arrété, il devra étre
satisfait aux obligations prévues a I'article § dans un délai de 1 an, en ce qui concerne los dépots, activités
et installations existant a la date de cet arrété.

ARTICLE 9 - RESPECT DES SERVITUDES - SANCTIONS

Les proprigtaires et exploitants des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des eausx.

Non-respect de la déclaration d'utilité publique

En application de l'article L.1324-3 du code de la santé publique est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 €
d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispesitions des actes portant déclaration d'ufilité publigue,

Dégradation d’ouvrages, pollution

En application de I'article L 1324-4 du Code de la santé publigue est puni de trals ans d'empriscnnement et de
45 000 € d'amende le fait de :

* dégrader des ouvrages publics destinés a recevair ou a conduire des eaux d'alimentation,

* laisser introduire des matigres susceptibles de nuire & la salubrité dans I'eay de source, des fontaines, des
puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant a I'alimentation publique.

ARTICLE 10 - ALTERATION DE LA QUALITE DE LA RESSOURCE

En cas de dégradation de |a qualité de la ressource en eau POUr son usage «eau polable», la présents
autorisation pourra étre modifide par arrété préfectoral complémentaire et conduire a |a mise en place de
prescriptions plus contraignantes.

ARTICLE 11 - MAITRISE FONCIERE ET DE L'OCCUPATION DES SOLS DANS LES PERIMETRES
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Droit de préemption urbain. (Article L, 1321-2 du code de la santé publique)

Dans ies périmétres de protection rapprochée de prélévement d'eau destinde a lalimentation des collectivités
humaines, les communes ou les établissements publics de coopéralion intercommunale compélenis peuvent
instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a larticle L 211-1 du code de furbanisme. Ce
droit peut étre délégué & la commune ou 4 l'établissement public de coopération intercommunale responsable de la
production d'eau destinée 4 la consommation humaine dans les conditions prévues a l'article L, 2133 du code de
l'urbanisme,

Le droit de préemption urbain prévu a Iarticle L 1321-2 du code de I santé publique peut étre institué méme en
I'absence de plan local d'urbanisme {Art. R. 1321-13-3 du code de la santé publique),
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Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de
protection rapprochée (Art. R, 1321-13-4 du code de la santé publique)

I. - La collectivité publigue, proprigtaire de terrains situés & lntérieur des périméires de protection rapprochée des
points de prélevement d'eau destinée a Falimentation des collectivités humaines, qui entend prescrire au prensur
des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau, & l'occasion du renouvellement
des baux ruraux portanl sur ces terrains, nolifie ces prescriptions av preneur dix-huit mois au moins avant
I'expiration du bail en cours.

Si Ia collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai de dix-
huit mois prévu au premier alinea, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu'aprés un délai de dix-
huit mois & compler de cetle notification.

II. - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réceplion ou par acte
extrajudiciaire. Elle indique les molifs justifiant fes prescriptions et les parcelles concemnées et précise que la
décision peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois.

TRAITEMENT & DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE 12 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION - TRAITEMENT DE L'EAU
Le lraitement effectué & Ia station de pompage consiste en désinfection au chlore gazeux,

La commune de CHAMBERIA est autorisée & traiter et & distribuer au public de 'eau destinés a la consommation
humaine a partir du captage du Puits En Louve, dans le respect des modalités suivantes :

= ['eau brute, avant disiribution, fait 'objet d'un traitement de désinfection permanents.
* les eaux mise en distribution doivent respecter les exigences de qualité fixées par le code de la santé
publique pour le paramétre turbidité :
- Limite de qualité : inférieure & 1,0 NFU,
-  Référence de qualifé inférieure 4 0.5 NFU :
= le réseau de distribution et les reservoirs doivent &tre congus et entretenus suivant les dispositions de ia
réglementation en vigueur,
* les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Seuls peuvent &tre utilisés les produits de procédés de traitement des eaux destinées & la consommation humaine
autorizés par la réglementation en vigueur,

Tout projet de medification de [a filitre de traitement ou des produits ulilisés doit faire l'objet d'une demande
d'autorisation préalable auprés du préfet.

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de l'eau brute mettant en cause l'efficacité du traitement, 1a
presente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :

Le réseau de distribution et les réservoirs doivent 8tre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

La commune de CHAMBERIA veille au bon enfretien et & I'étanchéité des canalisations de son réseau de
distribution. Elle met en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les éventuelles fuites sur le réseau et
améliorer le rendement du réssau,

Un rendement élevé (rapport entre les volumes mis en distribution et les volumes consommés par les usagers) doit
étre recherché en permanence. Un objectif de rendement minimal de 70 % esf fixé,

ARTICLE 13 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L'EAU

Surveillance

La commune de CHAMBERIA veille au bon fonctionnement des systdémes de preduction, de traitement et de
distribution et met en ceuvre un plan de surveillance de la qualité de 'eau qui comprend notamment :

* [l'examen régulier des installations,
= unprogramme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques identifiés,
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* la tenue d'un fichier sanitaire consignant 'ensemble des informations collectées au titre de fa
surveillance.

Les résultats sont tenus & Ia disposition du directeur général de l'agence régionale de sante qui est également
informé de tout incident susceplible d'avoir des conséquences pour la santé publique

En cas de difficultés particuligres oy de dépassements des exigences de qualité, la commune de CHAMBERIA
prévient 'agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires
peuvent élre preserites,

Contréle

La qualité de I'eau est contrélée dans les conditions et selon un pregramme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélevements sont & la charge de la commiune de CHAMBERIA.

5i la qualité des eaux venait 4 se dégrader, il pourrail étre procédé a une nouvelle définition des périmétres et des
servitudes.

ARTICLE 14 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMEN TS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

* Les caplages devront étre equipés d'un robinet de prise d'échantillon d'eau brute avant tout traitement.

* Les installations de traiternent de l'eay doivent éire équipées d'un robinet de prise d'échantillon de I'eau mise en

distribution.
* Les agents de l'agence régionale de santé et du laboratoire agréé ont constamment libre acces aux installations

aulorisées,
* Les exploitants responsables des instaliations sont tenus de leur laisser & disposition le registre d'exploitation.

ARTICLE 15 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant ia date de leur réception et tenus a la disposition du public, en
mairie de CHAMBERIA,

= l'ensemble des résultats d'analyse des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire -

* leur interprétation sanitaire faite par I'agence régionale de santé ;

* les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation

pour une periode déterminéa,

Les remarques essentielles formulées par l'agence régionale de santé concemnant la qualité de l'eau et Ia protection
de la ressource devront apparaitre annuellement sur la facture d'eau de chagque abonné,

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 17 - RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de CHAMBERIA, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect de |'application de cet
arrété y compris des prescriptions dans Jes périmétres de protection,

Elle pourvoira aux dépenses nécessaires & l'application de cet arrété tant au moyen de fonds disponibles sur le
budget annexa dont pourra disposer la collectivité que des emprunts qu'il pourra contracter ou des subventions qu'il
sera susceplible d'obtenir de I'Etat, d'autres collectivités ou d'élablissements publics.

Tout projet de madification du systéme acluel de production et de distribution de l'eau destinée 4 la consommation
humaine de la commune de CHAMBERIA devra &tre porte a la connaissance du préfet, accompagné d'un dossier
définissant les caractéristiques du projet,

ARTICLE 18 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que e captage reste en exploitation et participe &
l'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci,

ARTICLE 19 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est transmis au maire de la commune de CHAMBERIA en vue de sa notification individuelle aux
propriétaires et exploitants des parcelles concernées par le périmitre de protection rapprochée.
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Le présent arrété est notifié au maire de la commune de CHAMBERIA en vue de la mise & disposition du public, de
I'affichage en mairie pendant une durée de deux mois et de son insertion dans les documents d'urbanisme dans un
delai maximal d'un an. Procés-verbal de 'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du
maire et adressé a la préfecture.

Le maire de la commune de CHAMBERIA conserve l'acte portant déclaration d'utilité publique et délivre & toute
personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont raftachées.

Un avis de cel arrélé est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de I'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a l'agence régionale de santé dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature
du présent arrété, une note sur I'accomplissement des formalités concernant :

- lanotification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée,

- linsertion de l'arrété dans les documents durbanisme.

ARTICLE 20 - MESURES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la préfecture,

Le maire de la commune de CHAMBERIA,

Le directeur général de 'agence régionale de santé de Franche-Comié,

Le directeur départemental des territoires,

Le directeur régional de 'environnement, de 'ameénagement et du logement de Franche-Comté,

@ 8 & ® W

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Mexécution du présent arrdté qui sera publié au recueil des actes
administralifs de la préfecture du Jura et dont une mention sera mise en ligne sur le site internet de la préfecture,

Par ailleurs, une copie conforme sera adressée pour information au

Président du Conseil général du Jura ;

Président de la Chambre d'agriculture du Jura ;

Directeur régional de I'Office national des foréts |

Directeur du Bureau de Recherches géologiques et minigres (BRGM) ;

Directeur de 'Agence de I'Eau Rhéne-Méditerranée-Corse ;

Chef du service départemental de 'office national de I'eau et des milieux aguatigues |
Chef du service déparitemental de |'office national de la chasse et de la faune sauvage.

LONS-LE-SAUNIER, le =8 JUIL, 7014

Le prefet,
Pour le préfet et par délégation,
e Secrétaire Général,

Renaud NURY

LS

Le présent arrété pourra faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Besangon dans un délai de
deux mois a compter de la date de notification ou de publication.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU JURA

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES AFFAIRES
SANITAIRES ET SOCIALES DU JURA

Santé-Environnement
COMMUNE D'ECRILLE

ARRETE N° 95/391
Traitement de 'eau distribuée

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de la Santé Publique, notamment le chapitre [l du Livre ler relatif aux eaux
potables,

VU le décret n® B9.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées & la consommation
humaine, & l'exclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets

n” 90.330 du 10 avril 1990 , n® 91.257 du 7 mars 1991 et n” 95.363 du 5 avril 1995,
et notamment son article 4,

VU l'arrété du 10 juiller 1989 relatil & la définition des procédures administratives
prescrites par le décret n” 89,3 du 3 janvier 1989 madifié,

VU la circulaire DGS n" 52 du 19 janvier 1987 du Ministre Chargé de la Santé relative
a la désinfection des eaux destinées 3 la consommation humaine par les rayons
ultraviolets,

VU l'arrété n” 66 du 12 janvier 1994 autorisant la commune d'ECRILLE a délivrer les
eaux de la source des "Monteillers" et déclarant d'utilité publigue les périmétres de

protection,

VU la demande présentée par M. le Maire d'ECRILLE, le 28 avril 1995, complétée le
14 juin 1995,

VU l'avis du Directeur Départemental de ["Agriculture et de la Forét,
VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Soclales,
VU 'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en séance du 7 aofit 19935,

sl
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Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARTICIE 1 :

ARTICLE 2 :

ARTICLE 3 :

ARTICLE 4 :

ARTICLE 5 :

ARRETE

La commune d'ECRILLE est autorisée 4 mettre en service une unité de
désinfection sur la source des "Monteillers", d'une capacité de 8,5 m3/h.

Le traitement de désinfection sera effectué par une irradiation de l'eau
par rayonnement ultraviolet satisfaisant aux caractéristiques préconisées
par la circulaire ministérielle du 19 janvier 1987.

L'appareillage de traitement sera positionng en aval du réservoir,

Une surveillance permanente du fonctionnement de l'installation sera
assurée par l'exploitant, et les opérations de nettoyage périodique seront
assurées en tant que de besoin, sans attendre le déclenchement du
systéme d'alarme téléphonique, La surveillance portera notamment sur

- la transparence de la ressource aux ultraviolets
- le bon fonctionnement électrique de |'installation.

L'entretien du réservoir et du  résean de distribution sera
particulidgrement soigné, considérant 1'absence de rémanence du procédé
de désinfection utilisé.

Dans le cas d'utilisation du réseau d'eau potable pour la défense
incendie, !'installation de désinfection sera court-circuitée. Une
désinfection et une purge compléte du réseau de distribution seront
effectuées avec 'eau du réservoir préalablement javellisée, la purge
s'effectuera au débit nominal de l'installation de traitement U.V.

Une analyse de contrdle suivant cette manoeuvre sera demandée a la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Toute anomalie de fonctionnement pouvant avoir des conséquences sur
la gualité des eaux distribuées ainsi que tout résultat d'analyse
d'autosurveillance anormal seront portés immédiatement par 'exploitant
& la connaissance de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires
et Sociales,

Toute modification des installations ou du traitement feront I'objet d'une
déclaration préalable & la Direction Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales.,

1
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ARTICLE 6 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du JURA, M. le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales du JURA,
M. le Maire d'ECRILLE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs,

LONS-LE-SAUNIER, le -4 SEP, 1395

b0
ASE S YUSNLE PREFET DU JURA,

25

% Pour le Préfet,
i el par délégation,
le Secrétaire Général,

Rollon Mﬂgﬂi&"ﬁﬂfﬁ. s -
_,_p-l-""'-—-;-__.—
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DIRECTION
DES ACTIONS DE L'ETAT

URBAHISME
ET ENVIRONNEMENT COMMUNE de PLAISIA

Liberté Egalité Fraternite

PREFECTURE DU JURA
HP. 648 35021 LOMS LF SAUMIER CEDEX
TELECOREUR - 84 24 71 23
MITEL - 3614 CODE "PREF39"

Etablissement des périmélres
de protection autour de la source

REFER : MGISMMRRFLAIS des Montellliers

n*

G5

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de ta Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre Mational du Mérite

WU le Code da |'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU la Code de la Santé Publique, notamment les articles L.20 et 1.20.1 ;
WU le Code Rural ;

VU le Code des Communes ;

VU la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relotive ou régime et & la répartition des eaux et a lo lutte
contre les pollutions ;

VU la loi n® 76.629 du 10 juillet 1976 relative cux études d'impact et son décret d'application
n® 77.1141 du 12 octobre 1977 ;

WU la loi n® 83.630 du 12 juillet 1983 relotive & lo démocratisation des enquétes publiques et & la
protection de |'environnement et son décret d'application n® 85.453 du 23 awil 1985 ;

YU la loi n° $2.3 du 3 jorvier 1992 sur 'eau ;

VU le décret n® 55.22 du 4 jonvier 1955 portont réforme de lo publicité fonciére et son décret
d'application n® 55.1350 du 14 ectobre 1955 ;

VU lo décret n® 47,1094 du 15 décembre 1947, sanctionnant les infroctions & la lei n® 64.1245 du
16 décembre 1964 relatif ou régime et & la réporiition des eoux et & la lutte contre leur pollution ;

VU le décret n® 89.3 du 3 janvier 1989 modifié relafif aux eoux destinées & la consemmation humaine
& l'exclusion des eaux mindrales naturelles ;

VU la circulgire interministérielle du 24 juillet 1990 relotive & la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévement des eaux destinées & lo consommation humaine.

VU I'arrété du 10 juillet 1989 sur les procédures prévues par le décret n® 89.3 du 3 jarvier 1989 ;
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VU l'arrété préfectoral n® 1132 du 7 décembre 1992 fixant la liste départementale des Commissaires-
Enquéteurs ;

VU le réglement sanitaire départemental ;

VU les plan et état parcellaires des terrains compris dans les périmétres de profection de la source sise
au lieu-dit Les Monteilliers sur le territoire de la commune de PLAISIA ;

WU la délibération en date du 22 mors 1991 visée en Préfecture du JURA le 2 mai 1991, par laguelle
le conseil municipal de PLAISIA sallicite I'ouverture de I'enquéte publique préalable & la déclaration d'utilité
publique des travaux de coplage ef de I'établissement des périmétres de protection autour de la source des
Monteilliers prévus por l'oride L.20 du Code de la Santé Publique, conjointement avec |'enquéte
parcellaire ;

YU I'avis du Conseil départemental d'Hygigne en date du 10 décembre 1993 ;

VU le rapport du géclogue officiel en date du 8 septembre 1991 ;

WU le dossier soumis & I'enquéte préalable & la déclaration d'utilité publique ;

WU le dossier soumis & "enquéte parcellaire ;

VU les pigces constatant que l'arrété préfectoral n® 795 en date du 28 juillet 1993 o éé publié et
affiché, quun avis au public d'cuverture d'enquéte o é1é inséré dans 2 journoux et que les dossiers

d'enquétes sont restés déposés en mairie pendant 17 jours consécutifs du 16 au 31 aoit 1993 inclus dans
la commune de PLAISIA,

YU I'avis favorable du Commissaire-Enquéteur ;

VU le rappert de I'Ingénieur en Chef, Direcleur départemental de I'Agriculture et de lo Forét en date du
18 octobre 1993 ;

SUR propesition du Secrétaire Général ;

ARRETE

Article ler : sont déclarés d'ufilité publique les travaux @ entreprendre par la commure de
PLAISIA, en vue du prélévement d'eau destiné & I'alimentafion en eau potoble et de I'implantation des
périmétres de protection autour de lo source sise au lieu-dit Les Monteilliers sur le territoire de la commune de
PLAISIA, conformément au plan annexé.

Article 2 : Lo commune de PLAISIA est autorisée & prélever & partir de la source des Monteilliers,
un débit correspondant & un velume journalier de 35 m3.

PLUi de l'ancienne Communauté de Communes de la Région d’Orgelet >> SUP >> 2023

27



28

Ariicle 3 : |l sera établi, outour de la source des Monteilliers, les périmétres de protection suivanis,
délimités conformément au plon et &tat parcellaires annexés.

Périmétre de protection immédiat :

Ca périmétre constifué par des terrains appartenant en pleine propriété & lo commune de PLAISIA
sera cléturé & la diligence de la commune.

Il devra absolument rester verrouillé, Il sera interdit au pocage des animaux et & tous dépdts,
installations cu activités autres que ceux strictement nécessaires & I'exploitation et & |'eniretien des installations
de captage, Il n'y sera fait usage d’oucun désherbant, la croissance des végétaux n'étant limitée que por la
taille.

Ce périméire devra &lre maintenu débroussaillé et fauché régulidrement & la diligence de la
commune de PLAISIA,

Périmétre de protection rapproché :

A lintérieur de ce périmétre,

Seront interdits les installations et les activités polluantes ou susceptibles de porter afteinte & la
qualité et & lo quanfité des eaux de la source en particulier :

- les stockages de fumiars et I'épandage des purins et lisiers ;

- les dépéts et canalisations d'hydravcarbures et de lous outres produits polluants ;
- l'installation de dépéts d'ordures ;

- Ie rejet et les canalisations d'eaux usées ;

- toute construction de quelque nature que ce soit ;

- l'implantation d'ouvroges soulerrains : forages, exploitations du sous-sol,...

Adicle 4 : Sont irstitués ou profit de lo commune de PLAISIA les servitudes grevant les terrains
compris dans les périmétres de protection délimités conformément aux plan et états parcellaires annexés.

Article 5 : le présent arrété sera, par les soins et & la charge de lo commune de PLAISIA, d'ure
port notifié & chacun des propritaires compris dans les périmétres de protection, d'autre part publié & la
conservation des hypothéques du département du JURA.

Adicle & : M. le Maire de PLAISIA est chargé de faire inscrire ou fichier immobilier les servitudes
instituées par le présent arrété & l'intérieur du périmétre de protection rapproché,

Articla 7 : Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent
arrélé, en ce qui concerne les activités, dépits ot installations existant & la date de cet arrété, il devra &tre
satisfait aux obligations prévues & l'article 3 dans un délai de deux ans.

Aricle 8 : les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront
subordonner la poursuite de leur activité ou respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Giconque aura confrevenu aux dispositions de l'arficde 3 du présent arété sera passible des
peines prévues par le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions & la loi
n® 64,1245 du 16 décembre 1964 relative ou régime et & lo répartition des eaux et & la lutte contre leur

pollutian,
Article 9 1 la commune de PLAISIA devra indemniser les propriétaires et exploitants des terrains

situés dans les périmétres de protection de tous dommages qu'ils pourront prouver leur avoir &é causés par
I'instauration de ces périmétres.
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Asticle 10 : L'usage de certains produits pourra étre interdit par arrété préfectoral complémentaire
s'il s'avére qu'ils portent atteinte & lo qualité de I'equ. Ces servitudes nouvelles pourront donner droit &
indemnités compensalrices oux propriétaires et exploitants des terrains silués dans les périmétres de protection.

Adticle 11  les propriétaires ou explaitants devront tenir & jour un registre précisant les quanfités
d'intrants, d'engrais et pesficides utilisés sur les parcelles cultivées du périmétre de protection rapproché défini.

Article 12 : Le présent arrété sera considéré comme nul et non avenu si les opérafions ne sont pas
accomplies dans un délai de 5 ans & compter de ce jour.

Article 13 : le Secrétaire Général du JURA, le Directeur départemertal des Affaires Sanitaires et
Sociales, le Maire de PLAISIA, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui
sera publié au Recueil des Actes Administratifs du Département et dont ampliction sera adressée &

- M. le Directeur départemental des Alfaires Sanilaires et Sociales,

- M. le Directeur départemental de I'Equipement,

- M. le Directeur départernental de | Agriculture et de ko Forét,

- M. le Directeur départemental de |'Indusirie, de lo Recherche et de I'Emvironnement de

Franche-Comté.

Fait & Lons le Sounier, le 12 JANY 1994

Le Préfet,
Poar le Predet,
et par dolipation,
Lo Bosrdtaive Géndral,

Pour ampliation,
Pour te Pradat,
at por diltoation,
le Sacrdisire Adminintraili,

W

Moniqua CHEVASSUS

Daniel WOICIRCHGWSKI
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REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DU JURA

PREFECTURE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES

Bureau de la réglementation
ot des dlections

Commune de NANCUISE
] Captage de la source de la Bramette
Arreté n® <0 WAIFB 00O
Arrété portant déclaration d'utilité publique :
= de la dérivation des eaux souterraines
» de l'instauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de traiter de I'eau
destinée a la consommation humaine

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales |

VU le code de 'expropriation ;

VU le code de l'environnement & notamment les articles L.214-1 & L.214-6 sur les régimes d'autorisation et de
déclaration, l'article L.214-18 sur les débits réservés, l'article L. 215-13 relatif a l'autorisation de dérivation des
eaux dans un but dintérét général et les articles R.214-1 a R.214-60 ;

VU le code du domaine de I'Etat

VU le code de la santé publique & notamment les aricles 1.1321-1 & L.1321-10 et les articles R, 1321-1 a
R. 1321-63 concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine ;

VU le code de l'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 a R.126-3

VU le code de justice administrative ;

VU le code rural ;

VU le code forestier

VU la lgi n® 92-3 du 3 janvier 1892 sur l'eau modifiee |

VU e décret n® 95-635 du 6 mai 1995 relatif aux rapports annuels sur le prix et la qualité des services publics de
I'eau potable et de I'assainissement |

VU le décret n® 2007-48 du 11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation
hurmaine ;

VU I'arrété du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles |

VU l'arrété du 30 avril 2002 relatif au référentiel de 'agriculture raisonnee |

VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis & déclaration ainsi qu'aux prélévements soumis a déclaration ou
autorisation relevant de la nomenclature ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brules et des eaux destinées a la
consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de
la santé publique ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du controle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-
16 du code de la santé publique ;

VU l'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utilisation d'eau
destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 a R. 1321-12 et R. 1321-42 du code
de la santé publique ,

VU la circulaire du 24 juillet 1980 relative a la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d'eau destinée & la consommation humaine |
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VU la circulaire du 19 février 1998 relative & linformation sur la qualité des eaux d'alimentation & joindre & la facture
d'eauy

VU la circulaire DGSNVS4/2000/166 du 28 mars 2000 relalive aux produits de procédés de traitement des eaux
destinées a la consommation humaine |

VU la circulaire DGS/SDTA/2003/633 du 30 décembre 2003 relative & l'application des adicles R. 1321-1 et
suivants du code de la santé publigue concernant les eaux deslinées 3 la consommation humaine, &
lexclusion des eaux minérales naturelles ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse (SDAGE —

RMC), adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfel coordonnateur de bassin le .

20 novembre 2009 ;

VU les delibérations de la Commune de NANCUISE, en date du 03 avril 2007 et du 16 juillet 2013 demandant :

* de déclarer d'utilité publique :
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine,
- la délimitation et la création des périmétres de protection des captages,

* de [autonser a :
- déiivrer au public de 'eau destinée a la consommation humaina,
- meltre en place des installations, ouvrages ou travaux et aménagements de prélévement

relevant de |a nomenclature du Code de 'environnement.

et par laquelle la collectivité s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de lous
les dommages quiils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de I'hydrogeologue agréé en matiére d'eau et d'hygigne publique en date du 30 octobre 2010

VU la décision du tribunal administratif de Besangon en date du 09 décembre 2013 portant désignation de M.
Frangois GOUTTE-TOQUET en qualité de commissaire enquéteur titulaire, et de M. Jean-Paul LAMBLIN en
gualité de commissaire enquéteur suppléant ;

VU le dossier soumis & l'enquéte publique ;

VU les pigces constatant que l'arréte préfectoral n*2013357-0005 en date du 23 décembre 2013 a été publié et
affiche, qu'un avis au public d'ouverture d'enquéte a &té inséré dans deux journaux et que le dossier d'enquéte
est resté déposé en mairie pendant 17 jours consécutifs du 27 janvier 2014 au 12 février 2014 inclus dans la
commune de MANCUISE ;

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 28 février 2014

VU l'avis du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques du Jura en date
du 27 mai 2014 ,

VU le document établi le 26 juin 2014 par la commune de NANCUISE exposant les motifs et considérations
justifiant le caractére d'utilité publigue de 'opération ;

CONSIDERANT QU' il convient de protéger les ressources en eau et que, dés lors, la mise en place des
perimetres de protection autour du captage de la source de la Bramette ainsi que les mesures envisagées,
consfituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualité de ces eaux
destinées 4 la consommation humaine ;

SUR propesition du secrétaire général du Jura :

ARRETE

ARTICLE 17" - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité publique au bénéfice de la commune de NANCUISE ;

= Ladérivation des eaux pour la consommation humaine & partir du captage de la source de |a Bramette, situé
sur la commune de NANCUISE, conformément au plan annexé ;

b
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« La création des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour de l'ouvrage de captage et
I'nstitution des sernvitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et la qualité de 'eau.

ARTICLE 2 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT

La commune de MANCUISE est autorisée 4 prélever et & dériver une partie des eaux souterraines au niveau du
captage de la source de la Bramette dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 - CAPACITE DE POMPAGE — DEBIT CAPTE AUTORISE
Le volume maximum de prélévement autorisé sur la source de la Brametie est le suivant :

« Débit de prélévement horaire : 9 m’lheure
» Débit de prélévement journalier : 27 m*fjour

Les installations doivent disposer d'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformément 2 I'article L.214-6 du Code de [Environnement,

L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant 4 ces mesures et de les tenir & |a disposition de
autorité administrative.

Afin de satisfaire les aulres usages de l'eau situés & I'aval immediat d'une part, et afin de maintenir l'intégrite des
écosystémes aquatiques d'autre part, l'excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de

captage.

ARTICLE 4 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

Le captage de la source de la Bramette se trouve sur la communa de NANCUISE, en lisigre du bois, au pied du
versant sud de la vallée. L'eau est captée par un drain d'une dizaine de métres de long qui débouche dans une
chambre béton munie d'un trop-plein protégé par un batiment en pierre, ferme par une porte métallique.

L'eau est ensuite acheminée gravitairement via une conduite du captage jusqu'a la bache de la station de pompage
et de traitement située a proximité.

Localisation du captage :
Commune de NANCUISE, au lieu-dit « Champ de la Grange », sur |a parcelle n"23 - section ZB

Code BSS : 0B04EX0009/5
Coordonnées Lambert 2e : #:B44 930 Y:2168240 Z:385m
Coordonnées Lambert 93 : X 1893 847 Y 6599714 Z:385m

ARTICLE 5 - INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS

La commune de NANCUISE devra indemniser les propriétaires et exploitants des terrains situés dans les
périmétres de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir &té causés par l'instauration de ces
perimétres.

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés sont fixées selon
les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique.

ARTICLE 6 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis pour la protection du captage de la source de la
Bramette.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadasiral et des états
parcellaires annexés au présent améte.

Article 6,1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre est constitué par des terrains appartenant en pleine propriété 4 la commune de NANCUISE. Il doit
rester propriété de la collectivite.

Afin d'empécher efficacement l'accés du périmétre de protection immédiate 4 des tiers, ce périmetre est clos et
matérialisé par une cldture et munie d'un portail fermant a clé. Son acces est interdit au public.
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Les trappes et autres moyens d'accés aux ouvrages de captage doivent étre verrouillées et étanches. Un grillage
ou un clapet anti-retour est apposé au niveau des ouverlures, en particulier des surverses, afin d'éviter l'intrusion

d'animaux ou des actes de malveillance.

Ce périmélre devra rester verrouillé et sera interdit & lous dépéts, installations ou activités autres que ceux
necessaires a l'exploitation et a l'entretien des ouvrages de captage. Il n'y sera fait usage d'aucun désherbant, la
croissance des végétaux n'étant limitée que par la taille.

Ce périmétre devra &tre maintenu débroussaillé réguligrement & la diligence de la commune de NANCUISE. Les
arbres présents sur la longueur du drain devront &lre retirés.

Les ouvrages de captage doivent &tre maintenus en bon élat et nettoyés réguliérement,
Les opérations de maintenance et d'entretien des ouvrages doivent étre consignées dans un camet sanitaire,
permettant d'en assurer la tragabilité (date, nature des travaux, opérateur, ...).

Le bon état et I'ttanchéité de la canalisation transportant l'eau brute du captage 2 la station de pompage et de
traitement doivent &tre contrdlés réguliérement.

Article 6.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

L'emprise du périmétre de proteclion rapprochée est prdcisée sur fe document cadastral annexé & cet arrélé,

Dans ces zones, les aclivités susceptibles de porter atteinte & la qualité de 'eau seront recensées et réguligrement
contrélées, pour, le cas échéant, mise en conformité avec la réglementation en vigueur,

Des servitudes sont institudes sur les parcelles des périmétres de protection rapprochée mentionnées dans les
extraits parcellaires joints en annexe.

Prescripti érales :

* Le périmétre de protection rapprochée est une zone inconstructible,

= Dans ce périmétre, les parcelles boisées seront maintenues.

» Dans ce périmétre, les prairies permanentes existantes seront maintenues ; Cependant, ces deriéres
pourront étre retournées pour une mise en culture si et seulement si elles sont exploitées selon le cahier
des charges de I'agriculture biologique.

* Les zones de friche seront maintenues en friche ou reconverties en bois ou prairies permanentes.

Activités interdites :

A lintérieur de ce périmétre sont interdits, sauf extension ou modification dinstallations autorisées existantes, les
equipements ou activités susceplibles de porter atteinte & la qualité de I'eau et en particulier

= Les constructions de toute nature autres que celles nécessaires a I'alimentation en eau potable
* les installations classées pour la protection de l'environnement ;

= louverture et I'exploitation de carriére et d'excavations diverses :

= ['extraction de matériau alluvionnaire, les exhaussements et affouillernents de sol ;

* linstallation de réservoir ou canalisations d'hydrocarbures ou de produits chimigues ;

* la création de forages ou de puits autres gue ceux liés & l'exploitation ou & la surveillance des eaux destinées a
la consommation humaine :
la création de réseaux de drainage ;
la recharge artificielle de la nappe ;
les canalisations aulres que celles nécessaires au transport des eaux destinées & |a consommation humaine

* les dépdts dimmondices, ensilage, déchels ménagers, agricoles et industriels ;

* lentreptt des dechets et des matiéres fermentescibles ainsi que la création méme momentanée de stockages
de fumiers et d'engrais artificiels :
le rejet direct d'effluents domestiques non traité en milieu souterrain ;
les dépdts et rejets dans les dolines ou gouffres ;

l'epandage de matiéres de vidange et de boues de station d'épuration ;
I'épandage de fumure organique liquide (lisiers et puring) ;
= [utilisation de produits phytosanitaires de traitement du bois

* la mise en place d'abreuveirs ou de mangeocires & moins de 50 métres des limites du périmétre de protection

immédiate ;
* les terrains de camping.
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Activités réglementées

* Pratiques agricoles

Les dispositions du Code de Bonnes Pratiques Agricoles, objet de rarrété du 22 novembre 1993, sont rendues
d'application obligatoire.

Les guantités d'engrais apporiees, ainsi que l'utilisation de produits phytosanitaires doivent &fre consignées par les
exploitants agricoles dans un cahier d'enregistrement.

Ce registre devra comporter au moins les informations suivantes : n° de parcelle, produit, quantité, date, conditions
météorologiques.

La tenue de ce registre n'est pas nécessaire si les apports d'engrais font l'objet de plans de fumure a la parcelle,
ces plans de fumure devant integrer également les apports en produits phytosanitaires, et de bilans annuels élablis
par un organisme compétent.

Ces informations doivent &tre tenues a disposition de l'autorité sanitaire.

Epandages de fumures organiques {fumiers) et minérales :

Engrais organiques :
Sur les parcelles des périmélres de protection rapprochée, les épandages de fumiers sont autorisés dans le
respect des régles suivantes |
« ils sont formalisés dans les plans d'épandage des exploitations agricoles concernées |
« les zones aptes a 'épandage sont situées 4 plus de 35 métres des limites des périmétres immédiats
mais également a plus de 15 métres des dolines présentes dans les périmétres de protection
rapprochée ;
« les épandages doivent étre réalisés en péricde favorable @ aucun ¢épandage ne sera effectué sur sol
gelé, enneigé, en période de farte pluie ou sur des sols présentant une pente supérieure a 7%.

Fertilisation azotée totale (minérale et/ou arganigue) :
« inférieure a BO unités d'azote par hectare de Surface Agricole Utile (S.A.LL) et par an.
« Les apports doivent étre fractionnes et tenir compte des reliquats d'azote disponibles (plan de fumure
prévisionnel),
s Impiantation d'un couvert végétal d'hiver pour limiter les risques de lessivage aprés récolte,

» Utilisation de produits phytosanitaires - Herbicides

L'utilisation de produits phylosanitaires de traitement du bois est interdite dans le périmétre de protection
rapprochée.

Sur la totalité du périmétre de protection rapprochée, ['utilisation des herbicides est restreinte aux usages pour
lesquels il n‘existe aucune sutre alternative en matiére de désherbage ou de lulte contre les adventices,

Sont concernés les usages agricoles et non agricoles (particuliers ou collectivités).

En fonction des résultats obtenus par le contrdle sanitaire, des mesures de restriction ou d'interdiction d'usage
pourraient tre prises.

% Exploitation forestiére

Les parcelles boisées concermnées par ce périmétre de prolection rapprochée doivent conserver leur vocation
forestiére. Les coupes rases de plus de 4 hectares d'un seul tenant sont inlerdites, Les coupes rases de moins de 4
hectares, en amont des captages devront faire l'objet d'une information auprés de la commune de NANCUISE.

*Est considérée comme coupe rase loute coupe de Ia lotalité des arbres du peuplement la méme année qui ne
slinscrit pas dans un cycle de coupes progressives de régénération ou qui nm'est pas diclée par des raisons
sanitaires (cas des peuplements scolylés)”,

Lors des travaux forestiers, toutes les précautions doivent lre prises pour prévenir toute forme de pollution par les
hydrocarbures. Seul le ravitafilement en carburant des petits engins utiisés (débroussallieuses, trongonneuses) esl
autorisé dans le périmétre de protection rapprochée, avec un transport jusqu'a 10 litres d'hydrocarbures dans des
bidons appropriés.

% Pistes forestiéres

La création de piste forestiére est interdite en dehors d'un plan global d'aménagement de ia forét.

La circulation et le stationnement d'engins motorisés sur les pistes forestiéres situées dans le périmgtre de
protection rapprochée de la source de la Bramette n'est autorisée gue pour les propriétaires et gestionnaires
forestiers et leurs ayants droit.

% Entretien des voiries et autres infrastructures de transport
Le défrichement et l'entretien des abords des yoies routiéres ou des chemins d'exploitation gui traversent les
périmétres de protection rapprochée soni réalises par des moyens mécaniques ou thermiques & l'exclusion de tout
traitement chimique.

5
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ARTICLE 7 - PUBLICATION DES SERVITUDES

La nofification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception,
aux proprietaires des parcelles comprises dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée, ainsi qu'aux
exploitants agricoles concernés,

Lorsque lidentité ou l'adresse d'un propriétaine est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le
territoire de laquelle est située |a propriété soumise & servitudes, qui en assure l'affichage et, le cas échéant la
communique & l'occupant des lieux,

La commune de NANCUISE, bénéficiaire de l'autorisation préfectorale, est chargée d'effectuer ces formalités. Elle
conserve l'acte portant déclaration d'utilité publique et délivre 2 toute personne qui le demande les informations sur
les servitudes qui y sonk rattachées,

ARTICLE 8 - DELAIS DE MISE EN CONFORMITE

Réalisation de la cléture du périmétre de protection immeédiate et sécurisation des ouvrages de captage dans un
delai de 1 an & compter de la date de signature de cet arrété.

Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arrété, il devra étre
satisfait aux obligations prévues a I'article 6 dans un délai de 1 an, en ce qui concerne les dépbts, activités
et installations existant 4 la date de cet arrété.

ARTICLE 9 - RESPECT DES SERVITUDES - SANCTIONS

Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordanner la
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Non-respect de la déclaration d'utilité publique

En application de l'article L.1324-3 du Code de la santé publique est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 ¢
d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes pertant declaration d'utilité publique.

Degradation d'ouvrages, pollution

En application de l'article L. 1324-4 du Code de la sante publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de
45 000 € d'amende le fait de :

* degrader des ouvrages publics destinés & recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation,

® laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire 4 la salubrité dans l'eau de source, des fontaines, des
puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant 4 alimentation publique.

ARTICLE 10 - ALTERATION DE LA QUALITE DE LA RESSOURCE

En cas de dégradation de la qualité de la ressource en eau pour son usage « eau polable », la présente
autorisation pourra étre modifieée par arrété préfectoral complémentaire et conduire & la mise en place de
prescriptions plus contraignantes,

ARTICLE 11 - MAITRISE FONCIERE ET DE L'OCCUPATION DES SOLS DANS LES PERIMETRES
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Droit de préemption urbain. (Article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélevement d'eau destingée & l'alimentation des collectivités
humaines, les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale compétents peuvent
instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a l'article L. 211-1 du code de urbanisme. Ce
droit peut &tre délégué & la commune ou & l'établissement public de coopération intercommunale responsable de la
production d'eau destinée 4 la consommation humaine dans les conditions prevues a l'article L. 213-3 du code de
l'urbanisme.

Le droit de préemption urbain prévu a l'article L. 1321-2 du code de la santé publique peut &tre institué méme en
l'absence de plan local durbanisme (Art. R, 1321-13-3 du code de la santé publique).
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Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de
protection rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publique)

I - La collectivité publique, propriétaire de terrains situés & lintérieur des pérmétres de protection rapprochée des
points de prélévement d'eau destinée 4 Falimentation des colleclivités humaines, qui entend prescrire au preneur
des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau, a l'occasion du renouvellement
des baux ruraux portant sur ces lerrains, notifie ces prescriptions au preneur dix-huit mois au moins avant
lexpiration du bail en cours.

Si Ia collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai de dix-
huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelies prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu'aprés un délai de dix-
huit mois & compter de cette notification.

Il - La nolification prévue au | est faile par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou par acte
extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concemées et précise que la
décision peut faire l'objet d'un recours devant e tribunal administratif dans un délal de deux mois.

TRAITEMENT DE L'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 - MODALITES DE TRAITEMENT DE L'EAU

Le traiternent actuel effectué & la station de pornpage &t da traitement consiste en une désinfection par pompe
doseuse de chlore.

La commune de MANCUISE est autorisée a traiter de I'eau destinée a la consommation humaine prélevée a partir
de ses captages, dans le respect des modalités suivantes :

« ['eau brute, avant distribution, fait l'objet d'un traitement de désinfection permanente ;
« les eaux mise en distribution doivent respecter les exigences de qualité fixées par le code de la santé
publique pour le parametre turbidité :
- Limite de qualité . inférieure & 1,0 NFU,
. Référence de qualité : inférieure & 0,5 NFU ;
« le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus el entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur |
« les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique et ses
textes d'application.

Seuls peuvent &tre utilisés les produits de procédés de traiternent des eaux destinées a |a consommation humaine
autorisés par la réglementation en vigueur.

Tout projet de modification de la filiere de traiternent ou des produits ulilises doi faire I'objet d'une demande
o autorisation préalable auprés du prefet

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de l'eau brute mettant en cause lefficacite du traitement, la
présente autorisation pourra &tre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution
Le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et enfretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

La commune de NANCUISE veille au bon entretien &t 4 I'&tanchéité des canalisations de son réseau de distribution.
Elle met en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les éventuelles fuites sur le reseau et améliorer le
rendement du réseau.

Un rendement élevé (rapport entre les volumes mis en distribution et les volumes consommeés par les usagers) doit
&tre recherché en permanence. Un objectif de rendement minimal de 70 % est fixé.

ARTICLE 13 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Surveillance

La commune de NANCUISE veille au bon fonctionnement des systémes de production et de traiternent et met en
ceuvre un plan de surveillance de la qualité de l'eau qui comprend notamment |

« ['examen régulier des installations,
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* unprogramme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques identifiés,
* la tenue d'un fichier sanitaire consignant I'esnsemble des informations collectées au fitre de fa
surveiflance.

La commune de NANCUISE tient a la disposition du directeur géneral de 'agence régionale de santé les résultats
de la surveillance de la qualité des eaux ainsi que toute information en relation avec cette qualité. Il porte a sa
connaissance tout incident pouvant avoir des conséquences pour la santé publique.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de gualité, la commune de NANCUISE
previent le directeur général de 'agence régionale de santé dés qu'il en a connaissance. Dans ce cas, des analyses
complémentaires peuvent &ire prescrites.

Controle

La qualité de I'eau est contrdlée dans les conditions et selon un prograrmme annuel defini par la réglementation en
vigueur, Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la commune de NANCUISE,

Si la qualité des eaux venait & se dégrader, il pourrait &tre procede 2 une nouvelle définition des périmétres et des
senvitudes,

ARTICLE 14 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES

INSTALLATIONS

* Les captages devront étre équipés d'un robinet de prise d'échantillon d'eau brute avant tout traitement.

* Lesinstallations de traitement de I'eau doivent &tre équipées d'un robinet de prise d'échantillon de l'eau destinées
a la consommation humaine.

= Les agents de 'agence régionale de santé et du laboratgire agréé ont constamment libre accés aux installations
autorisées.

* Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser & disposition le registre d'exploitation.

ARTICLE 15 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION
HUMAINE
Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus & la disposition du public, en
marie de NANCUISE :

* l'ensemble des résultats d'analyse des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire ;

+ leur interprétation sanitaire faite par I'agence régionale de santé -

* les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation

pour une période déterminée,

Les remarques essentielles formulées par l'agence régionale de santé concernant la qualité de I'eau et la protection
de la ressource devront apparaltre annuellement sur la facture d'eay de chaque abonné.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 16 - RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de NANCUISE, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect de 'application de cet amrété
¥ compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Elle pourvoira aux dépenses nécessaires 4 lapplication de cet arrélé tant au moyen de fonds disponibles sur le
budget annexe dont elle pourra disposer que des emprunts qu'il pourra contracter ou des subventions qu'elle sera
susceptible d'obtenir de I'Etat, d'autres collectivités ou d'établissements publics.

Tout projet de modification du systéme actuel de production de 'eau destinée & la consommation humaine de la
commune de NANCUISE devra étre porté & la connaissance du prefet, accompagné d'un dossier définissant les
caractéristigues du projet,

ARTICLE 17 - DUREE DE VALIDITE

Les disposilions du présent arrété demeurent applicables tant que les caplages restent en exploitation et participe &
l'approvisionnement des collectivités distributrices dans les conditions fixées par celui-ci.

o
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ARTICLE 18 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est transmis au maire de la commune de NANCUISE en vue de sa nolification individuelle aux
propriétaires et exploitants des parcelles con cernées par le périmetre de protection rapprochée.

Le présent arrété est notifié au maire de la commune de NANCUISE en vue de la mise & disposition du public, de
I'affichage en mairie pendant une durée de deux mois et de son insertion dans les documents d'urbanisme dans un
délai maximal d'un an. Procés-verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dresse par les soins du
maire et adressé a la prefecture.

Le maire de la commune de NANCUISE conserve |'acte portant déclaration d'utilité publique et delivre a toute
personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont raltachées,

Un avis de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet & ['agence régionale de santé dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature
du présent arrété, une note sur l'accomplissement des formalités concernant ©

. 1a notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprocheée,
- linsertion de l'arrété dans les documents d'urbanisme.

ARTICLE 19 - MESURES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la préfecture du Jura,

Le Maire de MANCUISE,

Le Directeur général de 'agence régionale de santé de Franche-Comte,

Le Directeur départemental des territoires du Jura,

Le directeur régicnal de I'environnement, de I'aménagement et du logement de Franche-Comté,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des acles
administratifs de la préfecture du Jura, et dont une mention sera mise en ligne sur le site internet de la préfecture.

Par ailleurs, une copie sera adressée au |

Président du Conzeil général du Jura |

Président de la Chambre d'agriculture du Jura

Directeur régional de 'Office national des Foréts |

Directaur du Bureau de Recherches géologiques et miniéres (BRGM) |

Directeur de 'Agence de [Eau Rhéne-Méditerranee-Corse |

Chef du service départemental de 'office national de I'eau et des miligux aguatiques du Jura ;
Chef du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage du Jura ,

Lons-le-Saunier, le 27 JUIN 201

" & ® % & ® ®

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire général,

Renaud NURY

\

Le présent arrété pourra faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Besangon dans un délai de
deux mois & compter de la date de notification ou de publication.

-]
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= I
Liberté » Egalité + Frarernitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU JURA

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I’e_mrirnrrnement
et du cadre de vie
Ville de LONS-LE-SAUNIER

Arréfé N° 411 _
Captage de la source de LA DOYE {Revigny)
Captage de la source de LA CUEILLE (Revigny)
Captage de la source de LA DIANE {Conliége)
Captage de la source de LA CULEE (Conligge)

Captage de la source de CHEVRAULT (Conligge)

Arrété portant déclaration d’utilité publique :
. de la dérivation des eaux souterraines .
+ de l'instauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de distribuer au public de
I'eau destinée a la consommation humaine

Arrété portant autorisation de prélévement au titre de la
loi sur 'eau

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de l'expropriation ;

VU le code de lenvironnement & notamment article L.215-13 sur |a dérivation des eaux et l'article L.432-5 sur les
débits réservés |

VU le code du domaine de 'Etat ;

WU le code de la santé publique & notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 ;

VU le code de l'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 a R.126-2 ,

VU le code forestier ;

VU la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et & la répartition des eaux et a la lutte
contre la pollution ;

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

VU la loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de l'environnement ;

WU le décret n°67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions 2 Ia loi n°64.1245 du 16 décembre 1964
modifiée relative au régime et 4 la répartition des eaux et a la lutte contre la pollution |

VU les articles 6,8 & 9 du décret n° 73-219 du 23 février 1973 portant application des articles 40 & 57 de la loi n*
B4-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et & la répartition des eaux et & la lutte contre la

lution ;

vu Iep?écret n° 93-742 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par l'article 10 de la loi n® 82-
3 du 3 janvier 1982 sur l'eau ;

VU le décret n® 93-743 relatif & la nomenclature des opérations soumises 4 autorisation ou a déclaration en
application de I'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau |
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VU le décret n° 94-841 du 26 septembre 1994 portant application de F'article 13-lll de la loi n® 92-3 du 3 janvier
19892 sur 'eau, relatif 4 linformation sur la qualité de l'eau distribuée en vue de la consommation humaine ;

VU le décret n® 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine, &
l'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU l'arrété du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles ;

VU l'arrété du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux 5, 10, 28 et 44 du decret n° 2001-
1220 du 20 décembre 2001 ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection et des points de
prélévement d'eau destinée a la consommation humaine ;

VU Ia circulaire DGS/NVS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de traitement des eaux
destinées & la consommation humaine ;

VU le Schéma Directeur d'/Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse (SDAGE -
RMC), adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le 20 décembre
1996;

VU la délibération en date du 8 septembre 1986 du conseil municipal de la ville de Lons-le-Saunier ;|

VU le rapport de M. 'hydrogéologue agréé en matiére d'eau et d'hygiéne publique en date du 28 ao0t 1998 |

VU le dossier soumis & lenquéte publique ;

VU les pidces constatant que l'arrété préfectoral n® 194 en date du 21 février 2002 a été public et affiché, qu'un
avis au public d'ouverture d'enguéte a &té inséré dans deux journaux et que le dossier d'enquéte est resté
déposé en mairie pendant 24 jours consécutifs du 18 mars au 10 avril 2002 dans les commune de Eriod,
Conliége, Revigny et Vernantois |

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 24 mai 2002 ;

WU l'avis de la Mission Inter Services de I'Eau en date du 09 décembre 2002 ;

VU l'avis du conseil départemental d'hygiéne du Jura en date du 26 février 2003 ;

CONSIDERANT la nécessité de mesures de prévention sur la qualité des ressources en eau destinées &
l'alimentation en eau potable ;

SUR proposition du secrétaire général de la prefecture du Jura :

ARRETE

Yt

v - 5
! A e

Article 1 - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

A
AT
R

RATION D'UTILITE

it

Sont déclarées d'utilité publique :

% La dérivation des eaux pour la consommation humaine, respectivement, & partir de .
s les sources de la Doye et de la Cueille (commune de Revigny) conformément au plan annexeé |
+ les sources de la Diane, de la Culée, de Chevrault (commune de Conligge) conformément au plan
annexe,

» Lacréation des périmétres de protection immédiate, rapprochée et &loignée autour de ces captages.
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Article 2 - CAPACITE DE POMPAGE

Le volume prélevé sur lensemble des sources est au maximum de 2 600 m*/ jour,

Le pétitionnaire devra équiper les ouvrages de captage de systémes permettant la mesure des débils prélevés sur
les 3 groupes de sources (la Cueille , la Doye et de la Diane), de fagon & pouvoir respecter les objectifs de la loi
péche, tels que définis a Marticle 3.

En période d'étiage marqué, la ville de Lons le Saunier limitera ses prélévements sur les sources des Reculées de

Conliége et Revigny en utilisant les disponibilités en eau du champ captant de Villevieux.

Ces systémes de mesure devront &tre mis en place dans un délai de 3 ans & compter de la publication de cet
amété,

Un systéme de comptage adapté permet de vérifier en permanence ces valeurs conformément aux modalités
définies par les articles 6, 8 & 9 du décret 73-219 du 23 février 1973,

Article 3 - DEBIT RESERVE

Le pétitionnaire assure dans les ruisseaux de la Valliére et de la Diane, a l'aval des prises d'eau des captages, un
débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent les
eaux.

Ce débit minimal ne doit pas étre inférieur au dixidme du module du cours d'eau au droit de I'ouvrage de la prise
d'eau, déterminé conformément & l'article L.432-5 du code de I'environnement.

Ces valeurs de débit minimal seront précisées a partir des résultats d'une étude hydrogéologique sur les debits des
sources concernées. La ville de Lons le Saunier est chargée de réaliser cette étude, dans un délai de 2 ans a
compter de la signature de cet arrété.

Article 4 - LOCALISATION DES CAPTAGES
Sources de la Reculée de Conliége :

La Diane st
Commune de Conliége, lieu-dit « la Culée » , parcelle n®246 - section AB
Code BSS : 581-TX-128
Coordonnées Lambert: X : 850,620 Y :1920,000 Z:420

La Culée
Commune de Conliége, lieu-dit « la Culée » , parcelle n"255 - section AB
Code BSS : 581-7X-128
Coordonnées Lambert: X : 850,320 Y : 180,070 Z:440

La Chevrault

= Commune de Conliége, lieu-dit « la Culée » , parcelle n°239 - section AB
« Code BSS:581-TX-128
« Coordonnées Lambert: X : 850450 Y 189910 Z:385

Sources de la Reculée de Revigny :

La Cueille
+« Commune de Revigny, lieu-dit « Vers la Cueille » , parcelle n*173 - section Al
+ Code BSS: 581-TX-045
s Coordonnées Lambert X : B50,485 Y :185510 Z:400

La Doye
= Commune de Revigny, lieu-dit « Aux Reverdus » , parcelle n°160 - section AB

+ Code BSS: 581-7X-043
« Coordonnées Lambert: X : 849,500 Y : 186,890 Z:390
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Article 5 - DROIT DES TIERS

La ville de Lons Le Saunier devra indemniser les propriétaires et exploitants des terrains situés dans les périmétres
de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir &té causés par l'instauration de ces perimétres.

Article 6 - PERIMETRES DE PROTECTION DES CAPTAGES

Des périmatres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des captages.
Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des états
parcellaires annexés au présent amété,

Article 6.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les périmétres de protection immédiate définis autour de chacune des sources devront rester propriété de la ville
de Lons Le Saunier. lls seront cloturés & la diligence de la ville de Lons le Saunier.

Ces périmétres devront rester verroulliés et seront interdits a tous dépdts, installations ou activités autres que ceux
nécessaires a l'exploitation et 4 'entretien des ouvrages de caplage. Il n'y sera fait usage d'aucun désherbant, la
croissance des végétaux n'étant limitée que par la taille.

Ces périmétres devront &tre déboisés, maintenus débroussailles et fauchés régulierement.

Article 6.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Un périmétre de protection rapprochée est défini respectivement, pour le groupe des sources de la reculée de
Conliége (source de la Diane, de la Culée, de la Chevrault) et pour les sources de la reculée de Revigny (source de

la Cueille et de la Doye).

Dans ces zones, les activités susceptibles de porter atteinte & la qualité de 'eau seront recensées et réguliérement
contrdlées, pour, le cas échéant, mise en conformité avec la réglementation en vigueur.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles des périmétre de protection rapprochée mentionnées dans les
extraits parcellaires joints en annexe.

Activités interdites :

les décharges et dépbts d'origine urbaine, artisanale ou industrielle ;

les installations classees pour la protection de l'environnement |

l'ouverture et 'exploitation de carriéres ;|

l'installation de réservoir ou canalisations d'hydrocarbures ou de produits chimiques |

I'épandage de boues de station d'épuration et de matiéres de vidange ;

la mise en place d'abreuvoirs ou de mangeoires & moins de 50 métres des périmétres de protection
immédiate et des biefs et ruisseaux ;

les dépéts de fumier & l'exception des petits dépbts temporaires en bout de champ avant épandage.
Les constructions & usage d'habitation

Les constructions & usage commercial, artisanal ou industriel.

" & % @ & @

L'extension ou la modification d'installations ou de constructions existantes a la date de publication de cet armété,
autorisées et en conformité avec la réglementation, ne sont pas visées par cette interdiction.
Activités réglementées :

= Pratiques agricoles

Les dispositions du Code de Bonnes Pratiques Agricales, objet de l'amété du 22 novembre 1993, sont rendues
d'application obligatoire.
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Les quantités d'engrais apportées , ainsi que ['utilisation de produits phytosanitaires doivent &ire consignées par les
exploitants agricoles dans un cahier d'enregistrement.

Ce registre devra comporter au moins les informations suivantes : n® de parcelle, produit, quantité, date, conditions
météorologigues.

La tenue de ce registre n'est pas nécessaire si les apports d'engrais font 'objet de plans de fumure & la parcelle et

de bilans annuels établis par un organisme compétent.
Ces informations doivent &tre tenues & disposition de l'autorité sanitaire.

Epandages de fumures organiques et minérales

Engrais organigques :
Sur les parcelles du périmétre rapproché, les épandages de fumure organique (fumiers, lisiers et purins) sont
autorisés dans le respect des régles suivantes |
« ils sont formalisés dans les plans d'épandage des exploitations agricoles concernées ;
» les zones aptes & I'épandage sont situées a plus de 35 mélres des berges des ruisseaux, sur des
parcelles au sol aéré et suffisamment profond (> 20 cm) ;
» les épandages doivent étre réalisés en période favorable et de forte activite végétative.

Engrais minéraux :
« Au maximum 50 unités d'azote, 60 unités de phosphate et 80 unités de potasse par hectare de Surface
Agricole Utile (S.A.L.) et par an.

Fertilisation azoiée totale (minérale et/on organique) :
+ inférieure 3 120 unités d'azote par hectare de Surface Agricole Utile (S.A.U.) et par an.

< Exploitation forestiére

Les parcelles boisées concernées par ce périmétre rapproché doivent conserver leur couvert forestier.
Lors des travaux forestiers, toutes les précautions doivent étre prises pour prévenir les pollutions et le ravitaillement
en carburant des engins ulilisés se fera hors du périmétre de protection.

= Voiries ef autres infrastructures de transport

Le défrichement et l'entretien des abords des voies routiéres qui traversent les perimeétres de protection rapprochée
sont réalisés par des moyens mécaniques a l'exclusion de tout traitement chimique.

Sont notamment concernées les voiries suivantes ;
« La RN 78, la RD 52 et ses embranchements successifs, la RD 41%, la RD 151%' dans le PPR des
sources de la Cueille et de la Doye
« Les voies communales de Conliége et de Briod dans le PPR des sources de la reculée de Conliége.

Une signalétique appropriée sera mise en place le long de la RN 78 et de RD 52, qui informera les usagers de la
route qu'ils traversent une zone de protection de captage et recom mandant la prudence.

Tout projet de création ou de réaménagement de voies routiéres dans ce périmétre, doit répondre aux dispositions
suivantes :
» pose de dispositifs de sécurité aux endroits dangereux sur les voies routigres,
« création ou restauration de fossés spécifiques permettant la récupération et I'évacuation de toutes les
eaux de ruissellement. Les eaux collectées doivent étre rejetées a 'aval de la zone de captage ou
traitées.

Article 6.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Dans ce périmétre, toute activité ou installation soumise a une réglementation spécifique devra faire l'objet d'une
attention particuliére de la part des services compétents.
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< Exploitations et pratiques agricoles

Les installations existantes, qu'elles soient soumises & la législation des installations classées pour la protection de
l'environnement ou qu'elles relévent des dispositions du réglement sanitaire départemental, doivent &tre équipées
de dispositifs étanches de récupération des déjections animales.

Les purins, les lisiers, les jus d'ensilage et les saux de lavage doivent également étre évacués dans des fosses
étanches. Toutes ces installations doivent étre dimensionnées pour permettre un stockage minimum de 3 mois.

Les épandages de fumure organique doivent étre formalisés dans les plans d'épandage des exploitations agricoles
concernaes.

< Assainissement des collectivités

Les systémes d'assainissement des communes de Briod, Publy, Nogna et Poids de Fiole doivent étre mis en
conformité avec la réglementation en vigueur,

Article 7 - PUBLICATION DES SERVITUDES

La nofification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des parcelles comprises dans les
perimétres de protection rapprochée. ‘

Les servitudes instituées a l'article 6, dans le périmétre de protection rapprochée, seront soumises aux formalités
de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la conservation des hypothéques du département du

Jura,
La ville de Lons Le Saunier, bénéficiaire de 'autorisation préfectorale, est chargée d'effectuer ces formalités.

Article 8 -

Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent amété, il devra étre salisfait aux
obligations prévues a l'article & dans un délai de 1 an, en ce qui conceme les dépdts, activités et installations
existant a la date de cet arréte,

Article 9 -

Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de I'article 6 du présent arrété sera passible des peines prévues par le
décret n*67.1084 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions & la loi n°64.1245 du 18 décembre 1964
meodifiée relative au régime et & la répartition des eaux et & la lutte contre la pollution.

Article 10 -

En l'absence d'amélioration ou en cas de dégradation de la qualité de la ressource en sau, la présente autorisation
pourra &tre modifiée par amété préfectoral complémentaire et conduire a la mise en place de prescriptions plus
contraignantas.

L'usage de certains produits, notamment phytosanitaires, pourra étre interdit s'il s'avére qu'ils sont susceptibles de
porier atteinte a la qualité de l'eau.
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Article 11 - OUVRAGES DE PRELEVEMENT - MODALITES DE LA DISTRIBUTION DE L'EAU -
TRAITEMENT DE L'EAU

La ville de Lons Le Saunier est autorisée & distribuer au public de I'eau destinée a la consommation humaine &
partir des sources des Reculées de Conliége et Revigny, dans le respect des modalités suivantes :

» les eaux captées sur les sources des reculées de Conliége (La Diane, La Chevrault, La Culée) et de Revigny (La
Doye, La Cueille) font 'objet avant distribution, d'un traitement de clarification-désinfection par ultrafiltration suivi
d'une chloration permettant une continuité du traitement.

Les installations de traitement sont situées rue du Chateau d'eau a Lons le Saunier el ont fait l'objet d'une
autorisation préfectorale (arrété préfectoral n® 87- 218 du 02 juin 1897).

= e réseau de distribution et les réservoirs doivent &fre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur;

* les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique et ses
textes d'application.

Article 12 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’'EAU

La ville de Lons Le Saunier veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de
distribution et organise la surveillance de la qualité de l'eau.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la ville de Lons Le Saunier
prévient la DDASS dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre

prescrites.

La qualité de 'eau est contrblée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la ville de Lons Le Saunier.

Si la qualité des eaux venait & se dégrader, il pourralt &ire procédé & une nouvelle définition des périméfres de
protection et des servitudes.

Article 13 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

+ Les installations de captage des eaux brutes doivent &tre équipées d'un robinet de prise d'échantillon.
= Les agents des services de ['Etat ont constamment libre accés aux installafions autorisées.
» Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur lalsser & disposition le registre d'exploitation.

Article 14 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus a la disposition du public, a la
mairie de Lons Le Saunier et dans les mairies des communes desservies par le réseau :

I'ensemble des résultats d'analyse des prélévements effectués au titre du contrble sanitaire;

leur interprétation sanitaire faite par la DDASS;
les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation

pour une période déterminée.
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ARTICLE 15

Sont autorisés les ouvrages de prélévement des sources de la Diane (Conlitge) de la Cueille (Revigny) et de la
Doye (Revigny), relevant de la rubrique n°2-1-0 - 1° . prélévement et inslallalions, ouvrages permetiant le
prélévement, dans un cours d'eau, d'un débif tolal supérieur & 5% du débit.

_ DISPOSITIONS DIVERSES

Article 16- RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La ville de Lons Le Saunier, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect de I'application de cet arréte, y
compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Article 17 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages restent en exploitation dans les
conditions fixées par celui-ci.

Article 18 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est transmis au maitre d'ouvrage en vue de sa nolification individuelle aux propriétaires des
parcelles concernées par les périmétres de protection rapprochée et de sa publication & la conservation des
hypothéques du département du Jura.

Le présent arrété est notifié & Messieurs les maires de Conligge, Briod, Revigny et Vernantois en vue de la mise
disposition du public, de I'affichage en mairie pendant une durée d'un mois et de son insertion dans les documents
d'urbanisme dans un délai maximal d'un an.

Procés-verbal de 'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et adressé a la
préfecture.

Un avis de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux.

Article 19 -

Le secrétaire général de la préfecture,

Le Maire de la ville de Lons Le Saunier,

Le Maire de la commune de Conliége,

Le Maire de la commune de Eriod,

Le Maire de la commune de Revigny,

Le Maire de la commune de Vemantois,

Le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Directeur départemental de I'Agriculfure et des Foréts,

Le Directeur départemental de 'Equipement,

Le Directeur régional de I'industrie, de la Recherche & de I'Environnement,
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sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent ameteé dont une mention sera publie au
recueil des actes adminisiratifs de la préfecture du Jura et dont ampliation sera adressée au

Président du Conseil général du Jura ;

Président de la Chambre d'Agriculture du Jura ;

Directeur régional de I'D.N.F. ;

Directeur du B.R.G.M. ;

Directeur de 'Agence de 'Eau Rhone-Méditerranée-Corse ;
Maire de la commune de Perrigny,

Maire de la commune de Publy,

Maire de la commune de Nogna,

Maire de la commune de Poids de Fiale,

Maire de la commune de Saint Maur.

# & & & 8 F 5 &5 & @

Lons-le-Saunier, le 27 mars 2003,

Pour ampliation,
Pour le préfet et par délégation,
‘attaché, chef de bureau,

Le préfet,
Pour le préfet,
et par délégation,
Le secrétaire genéral,

Philippe MAFFRE

SOLIHA Jura Sadne-et-Loire - Au-dela du fleuve - Sciences Environnement



PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
DES SOURCES DE REVIGNY

Echelle ; 1 / 2000

Source de Ia Cueille
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> VU par le Préfen,

pour GEBmeurer ennexd i son arrdé do ce jpii
LONS:LE-SAUNIER, s ... A0S 200
LR PREFET,

Pourle Préfet,
et par délégation,

&, Ghef de @%f, -

Ville de LONS-LE-SAUNIER Inventaire Parcellaire - Réf Soleteo : 53124.8
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PERI!IHE'I'RES DE PROTECTION - Sources de CONLIEGE - Ref SOLETCO 53125/%

Planche n° 15 : SCHEMA DU RESEAU DE DISTRIBUTION

CONLIEGE - REVIGNY
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PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
DES SOURCES DE CONLIEGE

Echelle : 1 /2000°

e

f Source de la Diane ‘
l

S

."
F L ——

/

F
i e 12 i

s

I —

PN

YU piir le Préfem,
pour oemenrer annexé hson arf&lcdum

Ville de LONS-LE-SAUNIER Inventaire Parcellaire - Réf Soleteo : 531258
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DE REVIGNY ET CONLIEGE

l PLAN DE LOCALISATION DES PERIMETRES DE PROTECTION
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Source du Valouson

y SIE de la Région d'Orgelat

Captages AEF et
périmétres de protection

& Stade de 'enquéte publique
@ Stade des Eludes prealables
. Stade de la délbératnn
@ Frocédura non engagée
& DU pnze
& Abardonni
_—Enmétre de protecton rapproches aménage

Enrmétre de protection rapprochés
Erimétre de protecton éloignée

\ Sources de la Diane, de la Culée et de Chevrault k

{ X
Sources de la Cueille et de la Doye g0

= Commune de Lons-le-Saunier
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Liberté + Egalitd « Fraternité

REFUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DU JURA
Direction des actions interministérielles
Et des collectivités locales
Bureau de l'environnement
et du cadre de vie
Arrété n° L\S A
Commune de SARROGNA

Captage de la source de Barésia

Arrété portant déclaration d’utllité publique :
+ de la dérivation des eaux souterraines
« de l'instauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de I'eau
destinde a la consommation humaine.

Arrété valant récépissé de déclaration de prélévement au titre des articles
L.214-1 & L.214-6 du code de I'environnement

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de 'Ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de l'expropriation ;

VU le code de l'environnement & notamment les articles L.214-1 & L.214-6 sur les régimes d'autorisation et de
déclaration, l'article L.215-13 relatif & 'autorisation de dérivation des eaux dans un but d'intérét général, l'article
L.432-5 sur les débits réservés et les articles R.214-1 A R.214-60 ;

VU le code du domaine de 'Etat;
VU le code de la santé publiqgue & notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et les articles R. 13211 a

R. 1321-83 concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine ;
VU e code de l'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 2 R.126-3 ;
VU le code de justice administrative ;
VU le code rural ;
VU le code forestier ;

VU la loi n® 64-1245 du 16 décambre 1864 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et a |a lutle

contre la pollufion |
VU Ia loi n® 92-3 du 3 janvier 1952 sur l'eau ;
VU fa loi n® 95-101 du 2 février 1985 relative au renforcement de la protection de l'environnement ;

VU I3 loi n® 2002-278 du 27 février 2002 relative a la démocratie de proximité ;
VU la loi n® 2004-806 du 9 200t 2004 relative & la politigue de santé publigue ;
VU la lgi n® 2006-1772 du 30 decembre 2006 sur l'eau et les milisux aquatiques ;

VU le décret n® 94-841 du 25 septembre 1994 portant application de l'article 13-l de la lgl n® 92-3 du
3 janvier 1992 sur l'eau, relatif & linformation sur la qualité de l'eau distribuée en vue de la consommation

humaine ;
VU le décret n® 95-635 du 6 mal 1285 relatif aux rapports annuels sur le prix et la qualité des services publics de

I'eau potable et de I'assainissement ;
VU le décret n® 2007-4% du 11 janvier 2007 relatif 4 la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation

humaine ;
VU le décret n® 2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d'utilité publique instituées en vue d'assurer la
protection de la qualité des eaux destinées & la consommation humaine et medifiant le code de la santé

publique ;
il
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VU l'arréte du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles |

VU l'arrété du 30 avril 2002 relatif au référentiel de I'agriculture raisonnée ;

VU les arrétes du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis a déclaration ainsi qu'aux prélévements soumis & déclaration ou

autorisation relevant de la nomenclature |
VU I'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées & la

consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R 1321-T et R. 1321-38 du code de
la santé publique ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contréle sanitaire pour les
gaux fournies par un réseau de dislribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-

16 du code de la santé publique ;
VU l'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utilisation d'eau

destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles B. 13216 4 R. 1321-12 et R, 1321-42 du code
de la santé publique ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périméires de protection des points de

prélévement d'eau destinée a la consommation humaine |
VU la circulaire du 18 février 1988 relative & lnformation sur la qualité des eaux d'alimentation & joindre & |a facture

d'eau;
VU la circulaire DGSAVS4/2000/1E66 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de traitement des eaux

destinées & la consommation humaine ;
VU la circulaire DGS/SD7A/2003/533 du 30 décembre 2003 relative & I'application des arlicles R. 1321-1 at
suvants du code de la santé publigue concernant les eaux destinées & la consommation humaine, &

'exclusion des eaux minérales naturelles ;
VU Ia circulaire DNP/SDEN n® 2004-1 du 5 octobre 2004 relative & I'évaluation des incidences des programmes et
projets de travaux, d'ouvrages ou d'aménagements susceptibles d'affecter de fagon nofable les sites

Matura 2000 ;

VU le Schéma Directeur d'/Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse (SDAGE -
RMC), adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin e
20 décembre 1996 ;

VU les délibérations du conseil municipal de 1a commune de SARROGNA en date du 02 décembre 1998 et du
03 février 2006 :
s de déclarer d'utilité publique :
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine,

- la délimitation et la création des périmétres de protection des captages
* de l'autoriser & délivrer au public de I'eau destinée & la consommation humaine.

et par laguells la collectivité s'engage a Indemniser les usiniers, irfigants et autres usagers des eaux de fous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir &€ causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matigre d'eau et d'hygigne publique en date du 09 avril 2002 ;

VU la décision du tribunal administratif de BESANCOMN en date du 12 décembre 2006 portant désignation de
Monsieur Jean-Claude GAILLARD, chef de subdivision de la DDE en retraite, en qualitd de commissaire

enquéteur ;

.VU le dossier soumis a l'enquéte publique ;

VU les pigces constatant que I'arrété préfectoral n® 072 en dale du 17 janvier 2007 a &t& publié et affiché, qu'un
avis au public d'ouverture d'enquéte a été inséré dans deux journaux et que le dossier d'enquéte est resté
déposé en mairie pendant 26 jours consécutifs du 19 février au 16 mars 2007 dans la commune de

SARROGNA
VU les avis et conclusions du commissaire enguéteur en date du 25 juin 2007 ;

VU I'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du Jura en date
du 26 novembre 2007 ;

VU le document établi le 16 janvier 2008 par la commune de SARROGMNA exposant les motifs et considérations
justifiant le caractére d'utilité publique de I'opération, ci-annexé ;
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CONSIDERANT QU' il convient de protéger les ressources en eau et que, dés lors, la mise en place des
périmétres de protection autour du captage de la source de Barésia ainsi que les mesures envisagées,
constitvent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualité de ces eaux
destinges & la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura :

ARRETE

ARTICLE 1°° - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité publique au bénéfice de la commune de SARROGNA

s La dérivation des eaux pour la consommation humaine & partir du captage de la source de Barésia, situé sur
la commune de SARROGNA, conformément au plan annexs ;

» La création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ces ouvrages de
captage et linstitution des senvitudes associées pour assurer la protection des cuvrages et la qualité de l'eav.

ARTICLE 2 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT
La commune de SARROGNA est aulorisée a prélever el a dériver une partie des saux souterraines au niveau du
captage de la source de Barésia, dans les conditions fixées par le présent arrété,

ARTICLE 3 - CAPACITE DE POMPAGE - DEBIT CAPTE AUTORISE
Le volume maximum de prélévement autorisé sur la source de Barésia est le suivant :

s Débit de prélévement horaire : 5 m*fheure
« Débit de prélévement journalier : 100 m*jour

Les installations doivent disposer d'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs

conformément & 'article L.214-8 du code de l'environnement.
L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir & la disposition de

['autorité administrative.

Afin de satisfaire les autres usages de I'eau situés 4 l'aval immédiat d'une part, et afin de maintenir lintégrité des
écosystémes aquatiques d'autre part, l'excédent caplé retournera au milieu naturel au plus pres du point de

captage.

ARTICLE 4 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

La source de Barésia se situe & environ 1,5 km du bourg de la commune de Sarrogna.

Elle est implantée sur une pente calcaire assez raide dont I'amont est recouvert de foréts,

L'ouvrage se présente sous la forme d'un batiment fermé, perché et difficile d'acces. L'eau sort du rocher par deux
griffons et est directement captée dans deux baches d'ol partent les canalisations d'adduction (aux réservoirs de

Villeneuve et Mermier).
Le trop-plein du captage est rejeté dans un ruisseau par l'intermédiaire d'un étang privé. Le ruisseau rejoint ensuite

la rivigre la Valouse & hauteur de la commune d'Ecrille.

Localisation du captage :
Commune de SARROGNA, au lieu-dit « Molessard » sur la parcelle n® 1802 - section D4

Code BSS : 604-7X-027
Coordonnées Lambert : X 853,05 Y :2168,10 Z:600m
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ARTICLE 5 - INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS

La commune de SARROGNA devra indemniser les proprigtaires et exploitants des terrains situés dans les
périmétres de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par linstauration de ces

périmétres,
Les indemnités qui peuvent étre dues aux proprigtaires des terrains ou aux cccupants concernés sont fixées selon

les régles applicables en matigre d'expropriation pour cause d'utilité publique.

ARTICLE 6 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE
Des périméires de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour de la source de Barésia.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des
états parcellaires annexés au présent arrété,

Article 6.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
Ce périmétre est constitué par des terrains appartenant en pleine propriété & la commune de SARROGNA. |l doit
rester propriété de la commune.

Afin d'empécher efficacement 'accés du périmétre de protection immeédiate & des tiers, ce perimétre est clos et
matérialisé par une cléture et munie d'un portail farmant a clé. Son accés est interdit au public.

Les trappes et autres moyens d'accés aux ouvrages de captage doivent élre verrouillées et étanches. Un grillage
ou un clapst anti-retour est apposé au niveau des ouvertures, en parficulier des surverses, afin d'éviter lintrusion

d'animaux ou des actes de malveillance.

Ce périmétre devra rester verrouillé et sera interdit 4 tous dépdts, installations ou aclivités autres que ceux
nécessaires a l'exploitation et & l'entretien des ouvrages de captage. |l n'y sera fait usage d'aucun désherbant, la
croissance des végétaux n'étant imitée que par la taille.

Ce périmétre devra étre maintenu déboisé et fauché régulitrement & la diligence de la commune,

Les ouvrages de captage doivent &tre maintenus en bon état et nettoyés réguliérement.
Les opérations de maintenance et d'entretien des cuvrages doivent &ire consignées dans un camet sanitaire,

permettant d'en assurer la tragabilité (date, nature des travaux, opérataur, ...)

Le bon état et I'étanchéité de la canalisation transpertant 'eau brute du captage au réservoir doivent étre contrdlés
réguligrement.

Article 6.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ces zones, les activités susceptibles de porter atteinte & la qualilé de I'eau seront recensées et régulidrement
contrlées, pour, le cas échéant, mise en conformité avec la réglementation en vigueur.
Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées dans les

extraits parcellaires joints en annexe.
Prescriptions générales :

+ Le périmétre de protection rapprochée est une zone inconstructible.
« Dans ce périmétre, le maintien des prairies existantes et des parcelles boisées doivent étre encouragés.

Activités interdites ;

A lintérieur de ce périmétre sont interdits, sauf extension ou modification diinstallations autorisées existanles, les
gquipements ou activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau et en particulier :

les constructions de toute nature autres gue celles nécessaires 4 ['alimentation en eau potable ;
les installations classées pour la protection de l'environnement |

l'ouveriure et I'exploitation de carrigre et d'excavations diverses ;

linstallation de réservoir ou canalisations d'hydrocarbures ou de produits chimigues ;
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» la création de forages ou de puits aulres que ceux liés a l'exploitation ou 4 la surveillance des eaux destinées a

la consommation humaine ;
» les canalisations autres que celles nécessaires au transport des eaux destinées & la consermmation humaine ;

+ les dépdts d'immondices, ensilage, déchels ménagers, agricoles et industriels |
« l'entrepét des déchets et des matiéres fermentescibles ainsi que la création méme momentanée de stockages
de fumiers et d'engrais artificiels ;

I'épandage de matiéres de vidange et de boues de station d'épuration ;
« [|'épandage de lisiers et de purins ;
» [lutilisation de produits phytosanitaires et de traitement des bois |

s la mise en place d'abreuvoirs ou de mangaoires & meins de 50 méfres des limites du perimétre de protection
immédiate et des biefs et ruisseaux ;
+ les terraing de camping.

Activi lementées :

< Exploitation forestiére
Les parcelles boisées concernées par ce périmétre rapprocheé doivent conserver leur couvert forestier.

Lors des iravaux forestiers, foutes les précautions doivent étre prises pour prévenir les pollutions et le ravitaillement
en carburant des engins ulilisés se fera hors du périmétre de protection, ou & défaut dans des conditions

permettant de prévenir toute forme de pollution par des hydrocarbures.

Le périmétre de protection rapprochée est subdivisé en 3 sous-périmétres, respectivement dénommés
PPR A, PPR B et PPR C, dans lesquels les prescriptions complémentaires suivantes devront é&tre

respectées :

Sur ces parcelles, les épandages de lisiers, de purins, de fumiers et de boues de station d'épuration sont interdits.

Le chemin d'exploitation (parcelle 32) qui s'éléve au-dessus du captage ne sera pas goudronné sur une distance
d'au moins 100 métres. A défaut, les eaux de ruissellement de la chaussée seront collectées et rejetées & une

distance de plus de 50 métres du caplage.

A e PERE
Ce périmétre englobe les parcelles 57, 58, 27, 28, 1099, 1237, 1238, 1239, 1240, 1246 en partie,

Epandages de fumures organiques et minérales :

Engrais organigues : sur les parcelles du PPR B, seuls les épandages de fumier sont autorisés dans le respect

des régles suivanies
les zones aptes & I'épandage sont situées sur des parcelles au sol aéré et suffisamment profond

Les épandages doivent &tre réalisés en période favorable et de forte activité végétative.

Engrais mindraux : Au maximum 50 unités d'azote, 60 unités de phosphate et 80 unités de potasse par hectare
et par an.

Fertilisation azotée totale (minérale et'ou organique) : inférieure a 120 unités d'azote par hectare et par an.

tans s
Ce périmétre s'étend dans la zone de dolines situées de part et d'aulre de la route qui passe au creux de la Brune.

Celte zone consenvera son couvert forestier et aucun stockage n'y est autorisé.

Article 6.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Le périmétre de protection éloignée constitue une zone de vigilance vis-a-vis des activités susceptibles d'altérer |a
productivité et la qualité de l'eau du captage. En cas de bescin, ces aclivités pourront &tre réglementées par arréte
préfectoral, en complément de la réglementation générale,
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Il englobe les parcelles en prairie de Fouillardey, les Capettes et de En Davet, les bois compris entre le les Prés du
Couloir et le Creux de la Brune, et les parcelles du Moulin de Villeneuve {parceiles 990 4 995),

ARTICLE 7 - PUBLICATION DES SERVITUDES
La notification individuelle du présent arrété sera faite par letire recommandée avec demande d'avis de réception,
aux propriétaires des parcelles comprises dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée, ainsi qu'aux

exploitants agricoles concernés,

Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la nolification est faile au maire de la commune sur la
territoire de laguelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure l'affichage el, le cas échéant, Ia

communigue & l'occupant des lisux.

La commune de SARROGNA, bénéficiaire de l'autorisation préfectorale, est chargée d'effectuer ces formalités,

Le maire de la commune concernée conserve ['acte portant déclaration d'ulilité publique et délivre & toute personne
qui le demande les informations sur les senvitudes qui y sont rattachées,

ARTICLE 8 - DELAIS DE MISE EN CONFORMITE
Réalisation de la cldture du périmétre de protection immédiate et sécurisation des cuvrages de captage dans un
délai de 1 an & compter de la date de signature de cet arrété,

Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arrété, il devra &tre satisfalt aux
obligations prévues a ['article 6 dans un délai de 1 an, en ce qui concerne les dépdts, activités et installations

axistant a la date de cet arréte,

ARTICLE 8- RESPECT DES SERVITUDES - SANCTIONS
Les proprigtaires et exploitants des terrains compris dans les périmétres de profection devront subordonner la
poursuite de leur activitd au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Non-respect de la declaration d'utilité publigue
En application de l'article L.1324-3 du code de Ia santé publique est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 €
d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique.

Dégradation d'ouvrages, pollution
En application de l'arficle L.1324-4 du code de la santé publigue est puni de trois ans d'emprisonnement et de

45 000 € d'amende le fait de

s dégrader des ouvrages publics destinés & recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation,

e laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire 2 la salubrité dans l'eau de source, des fontaines, des
puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant & ['alimentation publique.

ARTICLE 10 - ALTERATION DE LA QUALITE DE LA RESSOURCE

En cas de dégradation de la qualité de la ressource en eau pour son usage « eau potable », la présente
autorisation pourra &tre modifiée par arrété préfectoral complémentaire et conduire & la mise en place de

prescriptions plus contraignantes.

ARTICLE 11 - MAITRISE FONCIERE ET DE L’'OCCUPATION DES SOLS DANS LES PERIMETRES
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Droit de préemption urbain. (article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélévement d'eau destinée & l'alimentation des collectivités
humaines, les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale compétents peuvent
instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies & l'article L. 211-1 du code de ['urbanisme. Ce
droit peut &tre délégué & la commune ou & I'établissement public de coopération intercommunale responsable de la
production d'eau destinde & la consommation humaine dans les conditions prévues & laricle L. 213-3 du code de

l'urbanisme,

Le droit de préemption urbain prévu a l'article L. 1321-2 du code de la santé publiqgue peut &tre institué méme en
Fabsence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de la santé publique).
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Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de
protection rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publigue)

. = La collectivité publique, propriétaire de terrains situés & lintérieur des périmétres de protection rapprochée des
points de prélévement d'eau destinée & l'alimentation des collectivités humaines, qui entend prescrire au preneur
des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de [a ressource en eau, & l'occasion du renouvellement
des baux ruraux portant sur ces terrains, notifie ces prescriptions au preneur dix-huit mois au moins avant

Fexpiration du bail en cours.
i la collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai de dix-

huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu'aprés un délai de dix-
huit mois & compter de cette notification.

II. - La netification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de reception ou par acte
extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et précise que la
décision peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délal de deux mois.

" TRAITEMENT & DISTRIBUTION DE L’EAU.

_....._n...p' v b LT

ARTICLE 12 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION - TRAITEMENT DE L'EAU
La commune de SARROGMA est autorisée & traiter et & distribuer au public de 'eau destinée & la consommation
humaine & partir de la source de Barésia, dans le respect des modalités suivantes .

« ['eau brute, avant distribution, fait I'objet d'un traitement de désinfection permanente.

+ Les performances du traitement de clarification - filtration des eaux de la source de Barésia permettent
de garanfir en permanence, au lieu de mise en distribution des eaux, e respect des exigences de qualité
fixées par le code de la santé publique pour le parametre turbidité :

e Limife de qualité : inférieure & 1,0 NFU
« Référence de qualité ;inférisure 8 0.5 NFU

Ces valeurs sont exigibles & compter du 25 décembre 2008,
Dans la période transitoire du 25 décembre 2003 au 25 décembre 2008, la limite de qualité pour le paramétre

turbidité au point de mise en distribution reste fixee &  inféreure a 2,0 NFU
« le réseau de distribulion et les réserveirs doivent &tre congus et entretenus suivant les dispositions de la

réglementation en vigueur,
+ lzs eaux distribuées doivent sahsfalre aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique

et ses textes d'application.

» Seuls peuvent &tre ulilisés les produits de procédés de traitement des eaux destinées & la consommation
humaine autorisés par la réglementation en vigueur.

+ Tout projet de modification de la filidre de traitement ou des produits utilisés doit faire l'objet d'une demande
d'autorisation préalable auprés de la direction départementale des affaires sanitaires et soclales (DDASS).

= Dans le cas d'une modification significative de la qualité de l'eau brute mettant en cause l'efficacite du traitement,
la présente autorisation pourra &tre medifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :
Le réseau de distribution et les réservoirs doivent &tre congus et entretenus suivant les dispositions de la

réglementation en vigueur.

La commune de SARROGMA veille au bon entretien et & I'élanchéité des canalisations de son reseau de
distribution. Elle met en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les éventuelles fuites sur le résaau et

améliorer le rendement du réseau.

Un rendement élevé (rapport entre les volumeas mis en distribution et les volumes consommés par les usagers) doit
éire recherché en permanence. Un objectif de rendement minimum de 70 % est fixé.
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ARTICLE 13 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Surveillance
La commune de SARROGNA veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de
distribution et met en cauvre un plan de surveillance de la qualité de I'eau. qui comprend notamment :

» [l'examen régulier des installations,
* un programme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques Identifiés,

» la tenue d'un fichier sanitaire consignant 'ensemble des informations collectées au ftitre de la
survelllance.

Les resultats sont tenus a la disposition du préfet qui est également informé de tout incident susceptible d'avoir des
conséquences pour la santé publique,

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la commune de SARROGNA

prévient la DDASS dés gu'elle en a connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent &tre prescrites,

Contréle

La qualité de l'eau est contrélée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur, Les frais d'analyses et de prélévements sont & la charge de la commune de SARROGNA.

Si la qualité des eaux venaill & se dégrader, il pourrait étre procéds & une nouvelle définition des périmétres et des

sarvitudes.

ARTICLE 14 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS
+ Les captages devront étre équipés d'un robinet de prise d'échantilion d'eau brute avant tout traitement.

« Les agenis des services de |'Etat ont constamment libre accés aux installations autorisées.
» Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser & disposition le registre d'exploitation.

ARTICLE 15 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’'EAU DISTRIBUEE
Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus & la disposition du public, en
mairie de SARROGNA :

+ ['ensemble des résultats danalyse des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire :

+ leur interprétation sanitaire faite par la DDASS ;
+ les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la sifuation

pour une période déterminée.

Les remarques essentislles formulées par la DDASS concernant la qualité de I'eau et la protection de la ressource
devront apparaitre annuellement sur la facture d'eau de chaque abonné.

| DECLARATION au titre du'code de Fenvironnement (articles L.214:1 aL.2

ARTICLE 16 - DECLARATION AU TITRE DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT.

Le présent arrété vaut déclaration au titre du code de l'environnement pour les prélévements réalisés sur le captage
de la source de Barésia, relevant de la rubrigue n® 1-1-2-0 - 2° de la nomenclature :

« prelevements permanents ou temporaires Issus dun forage, puils ov ouvrage souterrain dans un systéme
aguifére & l'exclusion de nappes d'sccompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou fout
aulre procédé, le volume total prélevé étant supérieur & 10 000 m’/an mais inférisur & 200 000 m’/an. »

e T = o e o

- DISPOSITIONS DIVERSES =~

ARTICLE 17 - RESPECT DE L’'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de SARROGNA, béneficiaire de la présente auforisation, veille au respect de I'application de cst
arrété y compris des prescriptions dans les périméfres de protection.
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Elle pourvoira aux dépenses nécessairas & application de cet arrété tant au moyen da fonds libres dont pourra
disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceplible
d'abtenir de I'Etat, d'autres collactivités ou d'établissements publics,

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau destinée & la consommation
humaine de la commune de SARROGNA davra atre portd 4 la connaissance du préfet, accompagné d'un dossler

définlzzant las caractéristiques du projet,

ARTICLE 18 - DUREE DE VALIDITE
Les dispositions du présent arrété demaurent applicables tant que le captage reste en exploitation et parficipe &
lapprovisisnnement da a collectivité dans les conditions fixées par celui-cl

ARTICLE 18 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE
Le présant arrété est transmis au maire de SARROGNA en vue de sa notifization Individuelle aux propriétaires ot
axploltants des parcelles concernaes par la parimétre de protection rapprachée.

La présent arrété est notifié au maire de SARROGNA en vue de la mise & disposition du public, de I'affichage en
mairie pendant una durée de deux mois et de son Insertion dans les documents d'urbanisme dans un délai maximal

d'un an. Procés-verbal de l'accomplissement das formalités d'affichage est dressé par les solns du maire et
adressé a la préfecture,

Le maire da SARROGNA conserva l'acte portant déclaration d'utilité publique et délivre & toute personne qui le
demande las informations sur les servitudes qul y sont rattachées.

Un avis de cet arrélé est Inséré, par les soins du préfet et aux frals du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux,

Le maitre d'ouvrage transmet 4 la direstion départementale des affaires sanitaires et soclales dans un délal de
@ mois aprés |a data de la signature du préfed, une note sur I'accomplissement des formalités concernant :

la notification aux propriélaires des parcelles concernées par le périmétre de protaction rapprochée,
linsertion de I'arréié dans les documents d'urbanisme,

ARTICLE 20 - DELAIS DE RECOURS ET DROIT DES TIERS
Le présent arrété peut faire I'cbjet d'un racours devant le tribunal administratif de BESANGON dans les deux mois
sulvant sa notlficatlon ou sa publication.

ARTICLE 21 - MESURES EXECUTOIRES

Le secrétalre général de la préfeciure, le maire doe SARROGNA, le directeur départemental des affaires sanitaires
of sociales, e directeur départemantal de I'agriculture et da la forét, le directeur départemental da I'équipement, le
directeur régional de lndustrla, de la recharche & de I'environnemant sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présant arrétd qui sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture du Jura el dont
uné mention sera mise en ligne sur la site intarnet. Par ailleurs, une copie sera adressée pour information au :

Président du Consell général du Jura ;

Président de la Chambre d'agriculture du Jura ;

Directeur régional de ['Office national des foréts |

Directeur du Bureau de recherches géologiques at miniéres (BRGM) ;
Dirscteur da 'Agenca de I'Eau Rhéne-Méditerranas-Corse,

Fait 4 LONS-LE-SAUNIER, 1l = 1 AVR. 2008

Le préfei,
Pour le préfetat par délégatio
Pour cople conforma, p gation
pnurp le Prafat, la secr Anéral
et par dalépation,
'Altachp, Chal dg Burea
, FrancisBLONDIEAU
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VYU par le Préfet,
pour demeurer annexé i son arrété de ce daur
LONS-LE-SAUNIER, le ﬂ-gﬁ_m
LE PREFET,

DEPARTEMENT DU JURA CBED réfet ot par délégation
MAIRIE DE SARROGNA ok M‘g;,ném

11, Rue Principale :

39270 SARROGNA ey N canels BLONDIEAU

(<

Exposé des motifs et considérations justifiant le c_"-:‘;'tare d’utilité publique de
"opération de protection du captage de Barésia.

Notre commune composée de six hameaux est alimentée en eau potable par deux sources,
Bizerand et Barésia. La source de Bizerand a fait I’objet d’une procédure de protection lors de la
réalisation du captage en 1990 et les travaux de protection des périmétres immédiat et rapproché ont été
effectués aussitdt.

La source de Barésia comme celle de Bizerand sont des sources de type karstique vulnérables
aux variations pluviométriques et travaux agricoles ou d’entretien forestier. C'est ainsi qu’une pollution
par des hydrocarbures a été constatée il y a une dizaine d’années, sans doute  la suite d’un incident
mécanique sur un engin forestier qui effectuait I’élagage de la ligne haute tension traversant la zone de
périmétre rapproché.

En tant que responsable de la qualité des eaux distribuées & la population, il appartient 4 la
collectivité de s’assurer en permanence qu’elles satisfont 4 cet usage. Il est d’autant plus facile de fournir
au public des eaux de qualité satisfaisante que I’on utilise, au départ, des ressources de bonne qualité, La
mise en place des périmétres de protection constitue 4 cet égard un outil indispensable pour maintenir [a
qualité naturelle des eaux captées en vue de la consommation humaine.

La mise en place des périmétres de protection est une obligation réglementaire qui découle du
Code de Ia Santé Publique ; elle a pour objectifs :

- d’empécher la dégradation des ouvrages de prélévement ;

- d’éviter le rejet des substances polluantes susceptibles d’altérer la qualité des eaux captées ;

- de maitriser le développement de toutes nouvelles activités incompatibles avec la préservation
des ressources exploitées ;

- de renforcer les dispositifs de prévention et de contrile dans les zones de captage ;

- de limiter les recours 4 des traitements cofliteux et sophistiqués en préservant la qualité initiale de
I’eau.

Les périmétres de protection définis autour de la source du captage de Barésia répondent 4 ces
différents objectifs & caractére d’utilité publique. Les études conduites depuis plusieurs années ont
permis d’ajuster leur délimitation et les prescriptions qui s'y rapportent. 5°ils induisent certes quelques
contraintes pour les propriétaires et exploitants de terrains concernés par la protection, celles-ci sont sans
commune mesure avec les bénéfices attendus. Ainsi, les périmétres de protection devraient permettre
d'assurer dans le futur I'approvisionnement en eau potable de la commune de Sarrogna soit aujourd’hui
une population de plus de 250 habitants.

C’est pourquoi la commune de Sarrogna s’est engagée dans cette voie en considérant que dans un
but d’utilité publique, elle permet de protéger la santé des générations présentes et futures, et qu'elle
s"inscrit dans une démarche de développement durable en préservant les ressources.

Fait le 16 Janvier 2008 & Sarrogna,
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Commune de Sarrogna - Protectlon du captago de la source de Barésia

VU par lo Préfet, A
ir demeurer annexd i son arrété de ee jour
To AR08
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ey

CODERST du 26511707 -

e T
AL L I Paguel i «-".’\7".‘ i
e ) a4 L Ve e e T .
P TV R = PR ';Hfﬁ- i
T . é{_. \i’” :

e - = o

Sous le " " ‘l;' 5{}- N Sl

[ e don Tameites | VR
oy 1

LA
ﬂ m.n;_“'_z’.f..:. 5, I

{ Seurce do Bardsia

Cammuna do GAILROGHA &
irdrimbies de protection du oaplage AEP
Bauran da Bardila

' N Prrlrensa da
pEnienion rpayhba A (PPA A
Fivieniiom in
N wlacien repjuash be 1 (PP}
Y

i ......n..'.'f..";":f;l'c.' iy H
AN e | A
11185000

0 Tapipza &TF

PLUi de l'ancienne Communauté de Communes de la Région d’Orgelet >> SUP >> 2023



e B ﬂm__._uumn_n_ﬁ e

pue|ebucyy ap snoy SaeYD BUUEST NNYININMNIIH PIESEI0N
sINIa INivs| oovze [POITEPRIRIE  xewaues| oucono e e *tu¥es el =B uoswpul|  pL
S9id 599 g prEssataN
ANOM| 09252 | 4 e mong] UneS # sw0|  sorzanie s Mveas seoen] 05V &2 wagioix adosg| 71
ANOVS anbagndgy augan [BNUELLILLT "SUBW e PIESSEOR
uns NOTwHo| 20HHE 1 9p 998id 9 vola) EEMUBL | yomoniow swepen| 'epnerd noovs mersuop| = 0F B 52 spsg| 0% ki Ml
anbrgnday alapeiuag "wuan ey
NS M| 00vEL o199 2081 9 - spneio fubwon| szBOEL ned ﬁmmw; ‘suouag ‘sue NOOVD|  ®o0LEsE s I vospw| 20
i NODVS J1 294D AN 33U LONNV?D Iwepeyy ;
SWoRUD FUBIPEN
YNOOMRIVS| OLz6e onatmA €7 wolia| 1erEONE0 QOMMad oo U SueH zcutu_ €301 € 5 ooy 02 vorsmpel| g0
: 29U QOMNId SwEpen !
SAMOWIL T SULEN SUEN prEsSHON
NOMal 00012 | oo cienamog 21 ubiwan| 8ZiZL01 SOOI, inciivciic [l 15O opaon|  OFZH voswpul| 60
3SINAA 290qe4 SUEN AIWED NODVD piEssaloN
3g sannvas| '8 SRR Vo] S9IB0%L | | acsnowssnasuon|  eeu i3ssnouy swepen| 0 F S spsog| O kil
abuisy ‘ssduely amis PIESSRIoN
Siuvd| S00SL | 494 9piod npans g uold) OSOLLE Sy Lo o], T O YT epsog| U5 uoisipul| kL
HIINNYS sindeyy) puolupl auueap
renonl 9% | am e avan seg| unes & suol|  ecrziz AP ... [ ¢ wop ey ng| vl adoid| oz
VIZINEWN| 0Lz6t 10SSYd PWEPEN|  Uoises LINNAr narsuon| €005 € § e T wdoid| €2
augbng ‘apsnbny
ANDID| DZEEE JieRET NP any LU T XIOHOWT SWePB| .\ op oo oTUVD snatsucyy| T SEED pressalopl 0404 adold| 52
AVNNOSHYW it salioen
NToa| OEHeE o v i mrl ans: uﬁﬁ..._ woses pressaom| 6901 adowd| vz
VIZSNEWA| OLZee 1OSSvd Swepep|  U01seD 1SNNArneisuop| T 5at prEssaon| 5901 idoid| €2
alaliia, B nEajgUD saynpe afagqy
wnoowwvs| oszes npusseday 1] RS MO SERNOZ | e o enboer zaan swemen]  T204© S pressaon| 5901 voswpul| 2
SUSIA Bl NESIEUD Sujenboer ETT=ETe
YNOOUIYS| 0LZ6E np essedw | JMUnES O SuCT|  EERMLL 73430 swepep|  “sanf NINITIND nwsuop B3QL B ¥ PresEIoN G801 UsIsiapu) (4
pUBELIa] Uog
MIHdNYa| OEFD aupEng B eufioues| sec0eo 1I3duTid H_.ri.—um.—.—_ ‘sgnboer NOSSYIN maysuog| Gl EOR ﬂ._n.n.mﬁ._o-_m_ <901 UDISIAIRpU] 6
Py 5961095
n B JaLn £ Uy
zn.na:_ 0001L aug neag o 1g| swnes 3 suon oneg osswimeson|_ ©sie0s E.Eu._o__.._ 2901 swpur| 02

Sedoung an L

YNOOHHYS 20 sUnLog

oy 9 INg

2081

m..m_qu..._ u..E 1

eisaleg ap 821n0g
VNDOYHYS 30 INNNINOD

{meﬂmﬁ.u.m. ap b_._ﬂEEaU
[ T e e T

ey 8y ing

Lo

SOLIHA Jura Sadne-et-Loire - Au-dela du fleuve - Sciences Environnement

70



[BIgUZ
uonebsiap J

1349984 31
.E_N:Ea, a1 "WIINNYS-IT-SNOT
anof 209 13 BOS © 2XEU ..n.._am.._..mum_ L_u.ﬁ
. ‘PEigeired nA

71

PLUi de I'ancienne Communauté de Communes de la Région d’Orgelet >> SUP >> 2023



HNe "Ueap "aydarsuyd omog
=H
mm_}m.__ 04252 Bld NP an gt sepeiied|  GHE0D QNYHOIN insssuopy B3QEE L np Saig BEZL uostapul|  LE
VISIVId| 0l268 apne|D eS| LSIZLILD - B 13HION swepey| EIGEE O B BEZL uoisiupu|| e
- LOOMYHDIND Jnaisuoy ; np sgig [ELH
FiEL] PUOLLARY "pUBLIBg JRIpig HOINOD)
na N¥noL 5_ 0LZ6E 20| 9S/elvL  (MNAS LIHOON swepely LOQYYHOIND mnatsucyy| =0 56 T OF np saug BEZL voisspul|  £g
SUUBING 'B|IYMN ‘BuLaLieD Boinag
B ans Ja| L Fla=The
SMN3D| 0LLLE | oueqr e apom gl IEued| £SO D0 anasuoy ANYHOIN 99 350 swepeyy BIGLER np sy =4 uoisiupul| gz
Py ‘prEWag nojnog
HAAT| olzsz fEod| S9ZLLE L3AN0S awepeyy ‘KoL ANVHOIN Jnorsuoyy EI5LEg np S x4 uaisiupul| 17
Ldynas poUnoS SUPUY ey 0|noz)
snos avnigs| "8 | soueys onuany g | YolL0mD ‘SUISUD QNVHOW wepeyy| S0 SHES npsaig| 5% bl
UBS[ "puay Jpo|noy
U
HAATY| oLEsE IS, Bp G081 E_.E_._E_ LA S0 ONVHOIN Insisuogy EGLEg np saig IEZ) usistapul|  ZE
§N07 "veap "aydojsuyn Jnag
E=10]
3| oszse Ele NP 304 g1 i._ﬂsa_ BOIBDID a B E3GLEg R LEZL umstApu| g
PAHOD "BpNE|D enog
np an
AT oLzsz 1098 ) np an | a-_qEE_ SEILNED ‘SeyIEN NYHOIN swepepy EIGLER np sau 571 usiapUl  OF
YHOOHEYS| 0.268 arnBuSHA, 8P NeaweH| e op e BY RY | 1aneq w3 MOLE wdog|  zo
YHOCHHYS BIGLBZEEY |
SRR Ry ,...‘._4 e L R e T e e Ty -h,._ Pl e

SulmaR Bow ujEuLRD) uuay ‘ydesor
13713940| olzee 9P WA & suboues| £t NIT3HS swepepy U9G9H AT0d hs.m..”g__n.____._ €2 06 € OF 13 ug ¥E500 adoud| w0
Sulnogy BUELLSE) uuaH "ydasop
BuBou aud
13713940| ozee Sap WwayD g ES| £2iB0/08 HEis suepon R ___.in_.a.__._ €0l eZE weQud|  £500 od|  v0
YHOOHHYS| 0.268 SANBUIILA #P NBaWeH| B Q0 E Z9EY £ JaAEg ug LEDD adodd| 20
annaualin, [EWRYD UED[ "SR
YNIOHHYS| 04268 - ESIEg op B | 1elio|  LSre0iin ANINTO awepeyy| ouneN MDD __uo_u._i._._ BIQ0ESCRY iBneg u3 DEQD amoud] 0
YHOOHEYS| 0268 SANEUIIIA, 3P nEaweH| eaggeSg ey L | e 9 ing SZ00 ardoid| 50
oo x A e, i3 2 g i i
[#ueg apner) eSS
-
LI139H0| L2852 | suinol sop wways| ssunes @ sue|  2emlob LTHNANTYE Inesucyy "anBEUBIIA AKOd SWEpeRy BIQ3EES ap siog b A ardorg| @i
|ERD SR “anEd HRaRE) PIESSHOW &
1313940| ozse Kesoio npons 4| sjoid 9p spiog|  zer et QNVHOIN swepeyy|  ‘sanboer pisww snarsuogy|  ©° 06 B 6 spsog] S opnynsa| - g1
sanboer auep “auep| PrESSOL
1T13H0| 0288 Aasoi np ans ¢ euloN| LEROEZ INISYIN 2NSHsucyy ‘aneg QnvHOIN awepeyy| &2 06 B 61 op si09 £ETL amngnsn| L1
Buluepy Paypy ‘|neg eSS anegdad
Srun
IMFDY0| 0LZ6E | seusyanog sep enu z| sawnes B sue|  gS/LOMED INOWOYS swepey '‘iewsg INISYW newsuopy] = 0B B 64 op si0g £EZL oyl
3710| 006 Jag np @ns | XEW ES] OREOOE | STIZYALNOS swepepy| uesl saboy ATve mesuopy| e opE£S Euwu u:u_m____ ZeZL uoistapul| g

eIsaieg ap aainog
VNOOHYVYS 3a INNNINOD

SOLIHA Jura Sadne-et-Loire - Au-dela du fleuve - Sciences Environnement

72



BANBUD{LA, BP NEIWEH

J SHIOUddV T413

Wrd3d

© lrESLEY R | WONaMS| 051 midoid| 20

YHNOOHHYS| 01268 SBANSUSLA, BP NESWEH| B2 09 € 95 BY 59 u._um gam_n._ =T wdaig)  z0
YNDOUYYS| 01268 BANGL neawey| e cre aunug

oA ap Hl eszeozmue | S8 sz aidosd| 2o

wNoOuuvs| ozzes annouamn ap neawey|  ea pg e Zg el az wdaid| 7o

XNVAONTED NI = |

Lvitiao | susaupey 101d swepep QWO | o pr e e g

Bl , | ousquo wivs imersuon] 025+ 2 siz1 E?_n__ st

“HIEWEN QMYHOIN Swepepy

Bisaleg ap aainog

VNOOHYYS 3d INNWINOD

BEIQCE L

._..u.._m.men_ 04268 ewon wietio|  0si0LLL SAT3N SWEPRAL (o o) r0q nartuoy| 92 E9RuZ | womerms|  esoo _Ean._ 50
13139¥0| 0sz8¢ ewan| wetio|  osoLLy saa owepenf, opneio Ao nenuon] 167594z | womeins|  ss00 osdosd] g0
VNOOHHVS| 026t SATBUSINA op neauieH | €505 € 0gEuS | wneaud| 6200 sidoid| 2o
VNDOMMYS| 0.Z8¢ SANGUSEN 9P NEaiEh| €300 € LZ B4 | | Mo eins| 7200 wdoid| 20
AFEE) OfTRe, || Ml euSoues| G20 |\ o mamuon] %% LoauvHoINS avpen| 2 06° %9 et oidoid| €
WANT| oszsz | unpispepecmids|  sewewod| zusow G e e €2 vosmpul|  z¢
wana| ozzsz sapeod|  99ZLLZ L3AN0S swepRf oo reuey)| P 0EE L weag| o€ vorswpulf £z
m_.__._m_u_ okiz | swearieepeniel]  sewewod| £oiz0/ 390 naisuop| aﬁ_w._ﬂwﬁmﬁﬁ ®oges s [N - vosmpul| gz
m:nmpwiﬁlﬁw_ 09816 | soumug anuony's g oo ounsin) onviiom awepen] 0 © e g M
0LZSZ 100BL Np U | SalpEuD g "apnerd) HoneD)

73

PLUi de l'ancienne Communauté de Communes de la Région d’Orgelet >> SUP >> 2023



Frifectare du fara
PARASS « Farvied Eamid Emvirans poviond

Norm de FUnité de Distrib 3

Caractéristigues de 'UDI

Populstion dessenie: #2

Désinfection : Mypochlorite de sodium (Tavel}

1= Qualité baclériologique de I'cau disfribuée :
Hbre o snalyses Mbre danalyses Twus de conformitd Centumbaition
reprismmintives non cealarmen dien aralyie pour marimale olnervée
unaiy e s guakind de [pou ey gevmty les permes Nicaus paur les germen

1w distribade Feaug

VU par le Préfet,

s alitd bactériolaghpure pour demeurer annexé i son arrété de ce jour
RS LONS-LE-SAUNIER, le muu_zﬁ
Prefdtiet par délégation
2 général
ﬂfﬁu‘;;u
i 1 it O R, SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2006 [ FOURATCGE flandt

PAGE A COMME BE SARROGNA
anplikant 1 AAURIE DE SARAOGNA

Nom de 'Unité de Distribusion :

=

[ 2= Qualité physico-chimigue de I'ean d

Anmm*.“",umwd-mnmmrmnwmﬂwun Al g R e m oAl mranfl pur fey pomis dir rereeilomer d
nhiras dr dintibution (T, Tin paromdtors phyafoe-chimiurs sl gealady mor i pedlbvements néalinks rur lfep ieaieliotion dr predortion (TTT) £ ks caplagen JCAFE

s concensrarion mepenms on nitrete of bairs. La pessource oif pras vndndroble aie padfarions diffave dsvigine agricole.

Praticider son recherches am 2008 daws les pedlé

da conride prelind

v e

i Ee FéiewiL

de p

irambiie et 8 du pafusding ]
[ r Ia-—tﬂ‘l}n1 paifeativa ”‘:” “. ”_"‘
- " Persssitres o seladan wves o oty monseeld dmevat - L e S
[Remargue 1 dgutiihee - acsdisd o Tevw [] 147 :n.,rs r_n
lma e oy rmes ow mmisiics palle [ Ty E————— HEE D ) W
HigeaSe gue bs fou fan) valesris) de
[t ot o o A Fnrar o Farboees 81 polmen o
LTS e
trdicatrar i Ja Nmgtahid d¢ Vews
[romieeea: . T Petmiest i 8 dot dlhougen L biE
\Paur chgaun e oo pararshinm, aradr fey Chlare L wm el S chiors now mudl paramiit da
cabiar denlyas repedientetii b (4 riridvai sualny ukerabiibaplwr o Lo ]
piealitd e Deaw dlavilads war pris e Far nad H: Feards de fer dasns ot abnar rowills & F] 1 [ [
o < W Fieama = hache b Bage,
[T ——— ] M: Fiercds de mamganiae dovar st couliwe F] ] [] [
] i - o b boge
Flewr red W< 1560 FApE AN mnar Lir M palar prarmalar saar
Wl M 1300 | pasiylnte per I rves peide.
= =1 'RTE] [P Spe— T —— 1 [T [N FE]
Wh:<i 8
Pewsicider T N: [y mmm.m.m
Comenentaire < 50108 gt rop iy
Ecut de miladralizanios soyeane
Esu de dared moyenns
Folbe twrbidird

SOLIHA Jura Saéne-et-Loire - Au-dela du fleuve - Sciences Environnement



i it
Frifectare

Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés
Fervice Sentd- Envireansment

. sur l'eau distribuée { unité(s) de distribution )
. sur eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur I'ensemble des paramétres mesorés de 2000 & 2006 dans le cadre du contrile sanitaire.

By :des B dle gualid asar callen pal 4 appilpuams sucr saux duridader

Unl  S4ARROGNA NERMIER

[absance du iy rn 3600
e clip wa 2504
ahiesre dr A 03
tae de en 2004
] en 206
el it
Lims Giradorwsld "
[Pkt mtpd iomitnger | T |
Ieaaped
M Gt
i EOmlAlt | wiitomd 0
T it ¢ i AY ') il s 0
1/ D0mI A D0l T ]
Tarbidis ATL Fl
I Tjanets
Alr SEHUCK
b (Tl M [ wrsemr | [ |

TIF NERMIER

| | oY |

AT apen TDni [ meicowr | |

6 Womdefnddegone s ABGOGIOL DTSRG thamd!  pagrd

Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés : "
. sur Meau distribuée { unité(s) de distribution ) SRRl Ml s

sur "ean produite { station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur 'ensemble des paramétres mesurés de 2000 & 2006 dans le cadre du contrile sanitaire.
CAP BARRESIA

e ] CAFLIGE
ahesmm sl st [ T A A el ﬂ [
Feshan Nl RS il &
oo /10wl LS nibitml ™ )
TEd Fowdelun¥depatin :  ABRUAOE DT TARBNEN Magd?  poge d

PLUi de l'ancienne Communauté de Communes de la Région d’Orgelet >> SUP >> 2023

75



Frifeciurs du Jara i CSE B 4 Tdmae-8T
L g et DT SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2006 b
2 : B e o e e e EAGE - ADNRCOMSE, B SARRGGNA
New de FUnité de Distribution : - VILLENEUVE LES SARROGNA. T
Caractéristigues de "V ; Nt i bemach cvecscts £ Pod
receaids surle rdicaw de Sairibation
Population dessenvie : 15 en 2008 ¢
Disinfection : Hypochlerite de sodiur (Javed) e
o srh
L= Qualité bactériologique de Veau distribu
Nhre Fusalyns Bhere ' woalyses Tuux de canls ] [& iBaLd
reprELenTaCies Aen eanlormn e analyees posr mazimaly ghservie
annfe e |n qmalitd de pour les germes Res germas Mo poar s germen
I'tan daitribuie ligaus Téaux

Euu e qualité bactériologiqgue mayenne - Prdsence encore erses fréquente de germer thnaing dune contarsination d'eripine ficale
Le miveaw de contomimntion d'aripine fdeale dex analver nown couglvmi reste faible
VU par le Préfet,

Le nombre domalyaes 2006 réalisfes en dipributian ool insyffisant powr une exploitafion siatishgwe
r demeurer anncxé & son arrété dece

ﬁruﬂs LE-SAUNIER, le...[0.1.AV
PREFET,

Bactérialog

Eaw prénentant de rores signes de
&m#mrmmmnmmmmm

Fd-paw T

SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2006 "
page

DG : ABDLCEHIAE DE S4RROMGAE

Nom de I'Unicé de D¥seribation :
axplokomt ; ADUE DE SARADENA

2= Qualité physico-chimique de Fean distribuée s~
Jhr#h-*-m:ﬂm‘# Perbiehi o e om okl Afiidend (30 Peow 011 diimenic) qnd dont
ﬁ:w-wu—m:wmm:m”mum‘wmmnhw,m

marrds g few poinis o nerveiianc da

rdieew de dhishurson (U0, fex paramiterr
poramiire | weind | mewmst (N e Srgaification da paramiire I ..m.... [TrTe—
||lrmlll.ir ‘]I r I
a4 “Mrﬂ—mhmm luq #*:H'-r-..-,*;v
A [ - A wadll pli dguitibee - aavalind oy Teaw EET) T4
e i
Une viins Eniyenist ou mizivees salls Comfveriid | nbkm MO: | iedioaer e e mindrolustion T || s 7 ey
-nduwhminr-mmﬁk 4 ghim i
wshyad el infirioure — - —
mnnm-mq:u Rwrid r X faniar in carbanmist i colom of ] s nE [t
P migniifum
infeatrar & L S ptilied de Feas 180 L
Py T — e - e e
Powr chian i o1 paramdine, inel o Chbars mpd it e il ] e Chlade Sovt g eraniti la 19300
v Dy daaaly e feprdagarari de la éridwrl quahad miprobialspioey o Fess
et e 'ven distridds somi pei o For ] H: Fextis de for donns wme casdia souslle &
—— < 1 e - viche Fe hepe.
Eempawiee Pl H: Firreds de mosgoniie danar e doskons
<5 nairg - fache I mgr.
Flawr ¥ET M=k olipat el Led Beboind Munafim son!
W01 5000300 | penylry powr iy Alwey puide
Nirate mgh M.<iin Amd cotnar g podiviion e [R] LY
MGi=ilF
i fres 3 Paariclday el M Moy, dndvtioder, Srmproidin
< 48,300 g dr fa.ab i
Eau de meladralisadsn moyenns
Eau dy davetd mayenne
L terrbiddisd rexte dnfiriesne & fa valair e rdgl Lee, musls ool paible e p des difficulrd de Ergitement
La roncestratios mopenne on alrates est basee La el peul valndradle aur pelfuions dfusa &argine aprirols

FPesticides non recherchis en J008 dani Ly préfivement da conirdle sanitaine e fen imsaltetipas de production qul almesienr ce rsees.

76 SOLIHA Jura Saéne-et-Loire - Au-dela du fleuve - Sciences Environnement



Liste des dépassements des limites de qualité des paramiires mesurds ; b ol
. sur I'ean distribuée ( unité(s) de distribution ) Survior Epmik Knvirempamand
. sur I'eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur 'ensemble des paramétres mesurés de 2000 4 2006 dans le cadre du contrile sanitaire.
By i b imsdion de fwald fost onffed ol B'8ppdipaiat e o orm distbader

Unl  FILLENEUVE LES SARROGNA

widde - Velow [ Ll i
R

=
o |

TP MLLENEUVE

Jlll.a Fl i
2] 2 ]
&
M Pt s ABBCOMOL B BARROEN Hamd?  pagid
Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés : e
. sur I'eau distribuée { unité(s) de distribution ) o

. sur I'eaw produite { station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur 'ensemble des paramétres mesurés de 2000 4 2006 dans le cadre du contrile sanitaire,
CAP BARRESIA

et bruten @rand rabeeenr CAPTAGE

JET Ko e Ny poviion - ABBOORN DE SINRGINA

PLUi de l'ancienne Communauté de Communes de la Région d’Orgelet >> SUP >> 2023



b A SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2006 EURACOHEE]  Mewar

| AR R S g
Nom de PUnivé de Distribation : TARROGNA VILLETT i LGE s ADDLCOALAE DE SARRSUNA
e ol e S S ol B Zm romt § MAMIE DE SXARDGNA
Caractéristignes de I'UDI ¢ Nhre de Bramchements en Flomb
Fecenis dir b réfseou de distrilation
Populstion desservie: 71 &n 208 ¢
Désinfction 1 Hypochiority de sodfum (Favel) el
g
{'L= Qualité baciériologique de l'eau distribuge s
Fibard dhaaslyica Bhre Canalyves Tow de conlormitd Crels s alion
reprELenlElive nes coalrime ded smalyiat paur marimale oburrvie
annfe de la qealitf da powr ey germes les permes flvau pour les prrmes
Tease discribesde [T ficaun

' r demeurer annexé a sO
Le mombre danalyses 3008 rdalisdes en distribition e3t innigifizant posr une explofiation statistique IT&‘LNS LE SA.U'NIE_R le .mtm
Comumniaires sur les efsublats dis bilao prienmal 2004 - 2008 - J006 ¢

Eaw présentant d raves sigres de combamimation ber

hmﬁma'ﬂwﬂmmmm mmwﬁ#k ﬁ]égﬂﬂ'ﬂn
éral
ranci§ BLONDIEAU
P s i SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2006 [ FOURRFFICHAGE :f:}.‘"
Nown de I'Unité de Distribution : |75 55 5 SARROGNA VILLETTE - 00 W:MW:‘ "m:ﬂm
{2 Qualité physico-chimique de 'can distribuée s =

A Fircepiven 2ev paramitens pi, condecrnand, serbiabal erresewe 0a cidor riitdan] (i Mo oif alfninfbende] quf Joaf f)animsBipermdn mrsards 1o ley potsr o Fenvillines de
e i daribatos (LD, A paramdiner M‘Mwhm&mnm:mmmm*mmuhwpm

parambire [ st L:_ m-.auzl Siguiiaticn du prramdtrs ”_]

i b e R s m-nﬂrmﬁmmaq-u

emargea | 2 I ni-ml ‘N!‘ i dgeihler o mild de Peow
-] ol
VAbPUT My v I ol Crmdat it RG- inckéeirur de s mindrabac e |

i, s ! =T _— on globels F] ] £ ]
T N S T - e _—

Praraid F Wik et an farkaaonry e galcies o F1 fTH] [TY] 25
i i sl i g o 0B I0F | magninm

Tarkidind NTW M Peitond e L Lom ot ol Firea ] [TT] [T} [%1]

<430 |

Mo ihpcam i dav pavdesdored, bral Ir Chloa o il [t Chlask bow el paraniic b
|ruwiara dwnaly iew eeprdremtatif die i résidur] <HO 0 mgt | quad microbisdegive dy Hesu
fnaaly T Barlnt gt prt it Fer ) H: [y e ———
[rampee <k 300 Feirs « 1ot e kg
Mawpamize e H; Farcdy iy Basganie disnr wad dositi = |
<iM maire - dache Ir Bage.
Flear il Hicd 1108 el mdnl Lis beiini fawmalwrs ron!
WG 300300 parirfry posar i miia patdly.
Nidrwiea =l LT T e aur e puSuiiom modie 3 i i (1)
Mz H
Perrleidan 1] M: Ml v, arde ihded, fonprcvdns
Lommentaires | < 8,10 gt dir Fr s
Ez= de minfrafivation moyenne
Eaw d dieritd mivyénng
Farhle rurbidind

La concaniratisn mopenne an nitreter r3f baire Lo revioares enf pew valndrable sax polfanons diffiuea &anipime apricals.
Frwticides mon recherchiy an 2004 dans Les prelbvemnnty i conteile peaitales sur ferimisllatians de prdurtion qul alimenioar oo rés

SOLIHA Jura Saéne-et-Loire - Au-dela du fleuve - Sciences Environnement



Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés ¢ i S
. sur Pean distribuée { unité(s) de distribution ) b WO et

« sur 'eaun produite { station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur I'ensemble des paramétres mesurés de 2000 & 2006 dans le cadre du contrile sanitaire.
B 1 b Bomie o g peed oollen g o appligeear aun easr dluriloba

U SARROGNA VILLETTE

My Camel Hanniptie
[Eobformrr thormpsciramty 13wl Y| 100wl o
ot IO i [
y, el ARE G I
Turbicld i L Fl
Aot dE
Ainp Gy Larardnie.
il renis ) (el A iy
dotonry A Ol AT D 54
B i Wmi
Smatar
Ateus Mvier-Gizy
[Firbides mophaemitrigue | | X - |
i
Af Fereed
T _.:_r_»-r [H [
aaior S P0m I =Tl 25 []
BT i) S
LTl 2 2
B Ko e Fami e gration ¢ ASELCTABE PE S LR Hmmed?  page §
Prdfecrare da Sura
Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés : BBass
Frrvie Siruf EAriennsnsnt

« sur I'eau distribuée [ unité(s) de distribution )
. sur I"'eau produite { station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur 'ensemble des paramétres mesurés de 2000 & 2006 dans le cadre du contrile sanitaire.
TTP LA VILLETTE

%mmﬂmm | aioomt | i« |

FED Nt e Ficead sl grasion - ABBLOOANL DE SORRGA [HssvdT  paged

PLUi de l'ancienne Communauté de Communes de la Région d’Orgelet >> SUP >> 2023

79



REPUBLIGQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU JURA

Lons-le-Saunier, le
DIRECTION Commune de SARROGNA
DE L'ADMINISTRATION GENERALE

Alimentation en eau potable
Etablissement des peérimetres de protection

BUREAL p
autour de la source de Bizeran

DE LA REGLEMENTATION GENERALE
ETDE LENVIRHONNEMENT

Tél. : 84.85-8719
LE PREFET du JURA,
ARRETE N® <53 Chevalier de la Légion d'Honneur,

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

de I'instauration des périmétres de protection immédiat et rapproché autour de la
source dite de Bizeran, sur le territoire de la commune de SARROGNA -

- VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publigue ;
- VU le Code de la Santé Publigue, notamment les articles L. 20 et L. 20-1;

VU le Code Rural ;
- VU le Code des Communes ;

- VU la loi n® 641245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des
eaux et a la lutte contre les pollutions

- VU la loi n® 76-629 du 10 juillet 1976 relative aux eétudes d'impact et son décret
d'application n® 77-11%41 du 12 octobre 1977

- YU la loi n® 83-630 du 12 juillet 1983 relative & la démocratisation des enquétes
publiques et a l1a protection de l'environnement et son décret d'application n® 85-453
du 23 avril 1985 ;

- YU le décret n® 55-22 du & janvier 1955 portait réforme de la publicité fonciere et
son décret d'application n® 55-1350 du 1% octobre 1955 ;

- VU le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions a la loi
n® 64-1245 du 16 décembre 1964, relatif au régime et a la repartition des eaux et a
la lutte contre leur pollution ;

- VU les décrets n® 77-392 et 77-393 du 28 mars 1977 portant codification des textes

législatifs et réglementaires concernant l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

- VU le décret n® 89-3 du 3 janvier 1939 relatif & la qualité des eaux destinées  la
consommation humaine et l'arrété d'application du 10 juillet 1989 ;

- VU l'arrété préfectoral n® 15 du & janvier 1991 fixant la liste departementale des
Commissaires-Enquéteurs pour 1992 ;

- VU les plan et états parcellaires des terrains compris dans les perimetres de
protection de la source de Bizeran, sur le territoire de la commune de SARROGNA ;

o

Toule correapandance doil élre adressée sous furme impersoinelfe & «Monsieur le Préfet du Juras - 1§ P, 648 . 39021 LONS-LESAUNIER
M*de télécopiour : B4.24. 7129 - Minitel : 3614 code "PREFIS"
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_ YU la délibération en date du 12 avril 1990 visée en Préfecture du Jura le 26 avril
1990, par laquelle le Conseil municipal de SARROGNA sollicite l'ouverture de
I'enquéte publique préalable & la declaration d'utilité publique de l'établissement des
périmétres de protection autour de la source de Bizeran prévus par l'article L. 20 du
Code de la Santé Publique, conjointement avec l'enguéte parcellaire ;

- VU l'arrété préfectoral en date du 28 octobre 1991 prescrivant la mise a ['enquéte
conjointe préalable a la déclaration d'utilité publique et parcellaire du projet de
création des périmétres de protection des captages de la commune de SARROGNA ;

- VU les dossiers d'enquétes constitués comme i1l est dit aux articles R. 11-3 et
R. 11-19 du Code de l'expropriation et les registres y afférents ;

- VU les piéces constatant que l'arrété préfectoral en date du 28 octobre 1991 a éteé
publié et affiché, qu'un avis au public faisant connaitre I'ouverture de l'enquéte a ete
publié huit jours au moins avant le début des enquétes et rappelé dans les huit
premiers jours de celles-ci dans deux journaux locaux ; que les dossiers d'enquétes
sont restés déposés en mairie pendant 19 jours consecutifs : du I8 novembre au
& décembre 1991, dans la commune de SARROGNA ;

- VU I'avis favorable du Commissaire-Enquéteur ;

- VU le rapport de |'Ingénieur en Chef, Directeur départemental de I'Agriculture et
de la Forét, sur les résultats des enquétes ;

- VU I'avis favorable du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 9 [évrier
1992 ; )

- Considérant que les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de ceux prévus
3 l'article R. 11-2 du Code de 'expropriation j

- Considérant qu'il importe d'assurer une protection sanitaire efficace des zones de
captage dont les eaux sont destinees 4 l'alimentation humaine de la commune de
SARROGNA ;

- Sur la proposition de M. |'Ingénieur en Chef, Directeur départemental de
I'Agriculture et de la Forét ;

ARRETE

ARTICLE ler.- La commune de SARROGNA est autorisée a dérver a son profit et a
utiliser pour la consommation humaine une partie des caux souterraines recueillies par

le captage précité.
Le prélevement d'eau par la commune ne pourra excéder #0 m?/jour.
ARTICLE 2.- Est déclaré d'utilité publique I'établissement, par la commune de

SARROGNA, des périmétres de protection autour de la source de Pazeran, sur le
territoire de la commune de SARROGNA, conformement au plan annexe,

ARTICLE 3.-

- Périmétre de protection immédiat :

Ce périmétre, constitué par des terrains appartenant en pleine
propriété a la commune de SARROGNA, sera clature et nivelé a la diligence de la

COMIMUne.

Il devra absolument rester verrouille. Il sera interdit au pacage des
animaux et a tous dépdts, installations ou activités autres que ceux strictement
nécessaires 4 l'exploitation et & l'entretien du captage et de la station de pompage. |l
n'y sera fait usage d'aucun désherbant, la croissance des vegetaux n'‘étant limitée que

par la taille.
I
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Ce périmétre devra étre maintenu débroussaillé et fauché
régulierement & la diligence de la commune de SARROGNA.

- Périmetres de protection rapproché et éloigné confondus :

Ces périmetres seront compris entre la Combe Fernay et la Combe
Mourin. Ils seront limités a I'Est par le sommet de la Créte du Grand Bois et a
I'"Ouest par le C.D, 80.

A I'intérieur de ces périmetres, seront interdits :

- I'installation de dépdts d'ordures ménagéres, de fumiers, d'immondices, de detritus,
de tous produits fermentescibles et de tous produits ou matieres susceptibles d'alterer
la qualité des eaux ;

- la construction de canalisations d'hydrocarbures liquides ou gazeux ou de tous autres
produits hiquides ou gazeux susceptibles de porier atteinte a la quahte de l'eau ;

- les dépbts et stockages d'hydrocarbures liquides ou gazeux ;

- I'épandage ou l'infiltration de lisiers, purins, eaux usées, détergents non
biodégradables ;

- 'extraction de granulats j
- linstallation de porcherie, pisciculture, et de tout autre elevage.

Feront l'objet d'un examen particulier, les activités susceptibles de modifier les
écoulements (forages de puits, exploitations de matériaux, ouvrages souterrains...} ou
de favoriser les infiltrations rapides {excavations, déboisements...).

Sera soumise & autorisation préalable du service chargé de l'alimentation en eau
potable :

- toute construction nouvelle ; en tout état de cause, les eaux usées de ces
constructions devront &tre évacuées a l'exterieur du perimetre.

ARTICLE &.- Si, par suite de pollution des eaux souterraines, les prescriptions
Ci-dessus devaient 8tre étendues ou modifiées, elles feraient l'objet d'une nouvelle
enquéte publique et d'un nouvel arrété.

ARTICLE 5.- La commune de SARROGNA est autorisée a acquerir, soit a I'amiable,
soit par voie d'expropriation, les terrains dont I'acquisition est nécessaire pour la
réalisation du périmétre de protection immédiat, délimité conformément aux plan et
états parcellaires annexes.

ARTICLE 6.- Sont instituées au profit de la commune de SARROGNA, les servitudes
grevant les terrains compris dans les périmetres de protection delimites
conformément aux plan et états parcellaires annexés.

ARTICLE 7.- Le présent arrété sera, par les soins et 4 la charge de la commune de
SARROGNA, d'une part notifié a chacun des propriétaires compris dans les Srimetres
de protection, d'autre part pubhié & la Conservation des Hypothéques du departement
du Jura.

ARTICLE 8.- M. le Maire de SARROGNA est charge de faire inscrire au fichier
hmobilier les servitudes instituées par le présent arrété & I'intérieur du périmetre de
protection rapproche.

O
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ARTICLE 9.- Dans les terrains compris dans les périmétres de protection inst itués par
le présent arrété, en ce gui concerne les activités, dépdts et installations existant a
la date de cet arrété, il devra &tre satsfait aux obligations prévues a l'article 3 dans
un délai d'un an.

ARTICLE 10.- Les propriétaires des terrains compris dans les périmetres de
protection devront subordonner la poursuite de leur activite au respect des obligations
imposées pour la protection des eaux.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de I'article 3 du présent arréteé sera
passible des peines prévues par le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967
canctionnant les infractions a la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au
régime et a la répartition des eaux et 4 la lutte contre leur pollution.

ARTICLE 1l.- La commune de SARROGNA devra indemniser les proprietaires et
exploitants des terrains situés dans les périmétres de protection de tous dommages
qu'ils pourront prouver leur avoir ¢té causes par l'instauration de ces penimetres.

ARTICLE 12.- Le présent arrété sera considéré comme nul et non avenu si les
opérations ne sont pas accomplies dans un délai de 5 ans a compter de ce jour.

ARTICLE 13.- MM. le Secrétaire Général de la Préfecture du Jura, I'Ingénteur &n
Chef, Directeur départemental de I'Agriculture et de la Forét, le Maire de
SARROGNA sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera pubhié au Recueil des Actes Administratifs du Département et dont
ampliation sera adressee aux :

- Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Directeur départemental de |I'Equipement,

- Directeur départemental de I'Agriculture et de la Forét,

- Directeur régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement de
Franche-Comte, Service des Mines,

- Directeur du Contréle et des Actions de I'Etat.

FAIT 3 LONS-le-SAUNIER, le 2 6 MARS 1992
LE PREFET,

Pour amdiai
Pour le Pratel,

Pour le Préfaty,
et par délégation
Le Secrétalre Général

Danlel WOJCIECHOWSKI
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EL7/ Servitude d'alignement

Catégorie : 1IDd

1. Références aux textes officiels

Servitudes attachées a l'alignement des voies nationales, départementales ou communales.

2. Communes concernées, ouvrages concernés et actes d'institution
« Alieze:RD 162/ plan d'alignement approuvé en 1911 ;

« Chambéria: RD 109 (Sancia) / plan d'alignement approuvé en 1877 et RD9 / plan d'alignement approuvé en
1876 ;

e Cressia:RD 2/ pland'alignement approuvé en 1868, modifié en 1936 ;
o Dompierre-sur-Mont : RD 470 / plan d'alignement approuvé en 1876

e La Tour-du-Meix : RD 60 et rue du bourg / plan d'alignement approuvé en 1878 et RD 60 / plan d'alignement
approuvé en 1877

 Nogna:RD678/pland'alignement approuvé en 1846 ;
e Onoz:RD3/pland'alignement approuvé en 1868 ;

o Orgelet:

RD 109/ plan d'alignement approuvé en 1877 ;

RD 470 / plan d'alignement approuvé en 1877 ;

RD 2 / plan d'alignement approuvé en 1866 ;

o Poids-de-Fiole: RD 470 / plan d'alignement approuvé en 1880.

3. Service responsable des servitudes
CONSEIL DEPARTEMENTAL DU JURA

17 rue Rouget de Lisle
39039 LONS-LE-SAUNIER
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|4 Servitude relative & I'établissement de canalisations

élec’rrigues

Catégorie : llAa

1. Références aux textes officiels

Servitude instituée en application des articles 12 et 12 bis modifiés de la loi du 15 juin 1906 (abrogée) ; de l'article
298 de la loi de finance du 13 juillet 1925 de 'article 35 de la loi n° 46.628 du 8 avril 1946 (abrogée), de l'article 25, du
décret n° 64.481 du 23 janvier 1964, des articles L.323-3 a L.323-9 et L.323-10 du code de |'énergie.

2. Ouvrages concernés

» Lignes électriques de 2°™ catégorie

o Lignes électriques de 3™ catégorie

NOGNA : Ligne aérienne a 1 circuit 225 kV N°1 PYMONT-VOUGLANS
DOMPIERRE-SUR-MONT : Ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 PYMONT-VOUGLANS
ECRILLE : Ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 PYMONT-VOUGLANS
MARNEZIA : Ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 PYMONT-VOUGLANS
MERONA : Ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 PYMONT-VOUGLANS

ONOZ : Ligne aérienne a 1 circuit 63kV N°1 SAISSE (LA)-VOUGLANS

ORGELET : Ligne aérienne a 1 circuit 63kV N°1 SAISSE (LA)-VOUGLANS
PLAISIA: Ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 PYMONT-VOUGLANS
POIDS-DE-FIOLE : Ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 PYMONT-VOUGLANS
SARROGNA : Ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 PYMONT-VOUGLANS

LA TOUR-DU-MEIX: Ligne aérienne a 1 circuit 63kV N°1 SAISSE (LA)-VOUGLANS

3. Services responsables des servitudes

RTE RTE

Groupe Maintenance Réseaux Lyonnais Groupe Maintenance Réseaux Bourgogne
757 rue de Pré-Mayeux Le Pont Jeanne Rose

01120 LA BOISSE 71210 ECUISSES

Description de la servitude :

Les propriétaires des terrains traversés doivent réserver le libre passage et |'acces aux agents et préposés de
l'exploitant des lignes pour la pose, 'entretien, la réparation et la surveillance des installations. Ce droit de passage
ne doit étre exercé qu'a des heures normales et aprés avoir prévenu les intéressés, sauf cas d'urgence.

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou les terrasses conservent le
droit de démolir, réparer ou surélever. Les propriétaires dont les terrains sont grevés de servitudes d'implantation
ou de surplomb conservent également le droit de se clore ou de batir. Dans tous les cas, les propriétaires doivent
toutefois prévenir, par lettre recommandée, 'exploitant de 'ouvrage, un mois avant d'entreprendre ces travaux.

Autres dispositions liées aux lighes électriques 3e catégorie :

En application du décret n®2011-1241 du 5 octobre 2011, relatif a l'exécution de travaux, coupe et abattage d'arbres
ou de taillis, permis de construire ou aménagement au voisinage de certains ouvrages souterrains, aériens ou
subaquatiques de transport ou de distribution, codifié aux articles R.554-20 et suivants du code de 'environnement,
le porteur de projet et les exécutants des travaux doivent consulter le guichet unique (www.reseaux-et-canalisations.
gouv.fr) sur l'existence éventuelle d'ouvrages dans la zone de travaux prévue.

Les modalités de fonctionnement de ce guichet sont fixées par le décret 2010-1600 du 20 décembre 2010 et de
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['arrété du 22 décembre 2010.

S'ilexistedesouvragesenservicedanslazonedestravaux,lesarticlesR.554-20 et suivantsdu codedel'environnement

imposent :
- au porteur de projet l'obligation d'adresser a 'exploitant de ['ouvrage une déclaration de projet de travaux

(DPT);
- aux exécutants des travaux l'obligation d'adresser a l'exploitant une déclaration d'intention de

commencement de travaux (DICT).
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PM 1Szrvi’rudz résultant d'un plan de prévention des

risques naturels Erévisiblzs
Catégorie:IVB

1. Références aux textes officiels

En application de l'article L.562-1 du code de l'environnement ou d'un document valant plan de prévention des
risques naturels prévisibles en application de l'article L.562-6 du code de |'environnement.

2. Communes concernées, ouvrages concernés et actes d'institution

o P.P.R.N. Risques mouvements de terrains de Vouglans Nord dans les 2 communes de La Tour-du-Meix et
Orgelet approuvé le 12 février 2001 (le PPRmt ne couvre pas la totalité du territoire communal d’Orgelet).

3. Description détaillée de la servitude

Le P.P.R.N. délimite trois zones selon |'importance des risques encourus :

-zonel: risque majeur;

-zonell : risque moyens ;

-zone lll : risques mineurs ou sans risque.

Le réglement annexé a 'arrété d'approbation du P.P.R.N. détermine les regles de constructibilité de chacune de ces
zones.

4, Service responsable des servitudes

DIRECTION DEPARTEMENALE DES TERRITOIRES
4, rue du Curé Marion

BP 50356

39015 Lons-le-Saunier
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PREFECTURE DU JURA DIRECTION DEPARTEMENTALE

Service Interministériel de Défense DE L'EQUIPEMENT
et de Protection Civile Sarvice Urbanisme, Habitat et Environnement

PLAN de
PREVENTION de
RISQUES NATURELS
Mouvements de terrain

Secteur de Vouglans-Nord

Communes de Barésia, Boissia, Charchilla,
Coyron, Largillay-Marsonnay,
Maisod, Moirans en Montagne,
Orgelet (Le Bourget), Patornay,

Pont de Poitte et La Tour du Meix

Arrété préfectoral

Dossier d'approbation
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PREFECTURE DU JURA '
CABINET
Service ‘reenisutieiat ol PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS

didersse o de pratsction civile PREVISIBLES — PPR / mouvement de terrain

SUR LE TERRITOIRE DES COMMUNES DE Barésia, Bolssia,
Arrété n"2001- 185 Charghilla, Coyron, Largillay-Marsonnay, Maisod,
Moirans en Montagne, Orgelet, Patornay, Pont de Poitte et
la Tour du Meix [

Le Préfet du Jura
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier de la Légion d'"Honneur

;"u le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique et notamment les articles R 11-
4aR11-14;

Vu le code de |'urbanisme ; I

12;‘? le code de la construction et de I'habitation et notamment les articles L 1114 et R

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2212.1, L
2212 2etlL 2214.2;

Vu la loi 87-565 du 22 juillet 1987 relative & l'organisation de la sécurité civile, a la
protection de la forét contre l'incendie et 4 la prévention des risques majeurs, notamment
ses articles 40-1 & 40-7 issus de la loi 95-101 du 2 février 1985 ;

Vu la loi n"86-2 relative a 'aménagement, |a protection et la mise en valeur du littoral ;

Vu le décret 95-1089 du 5 octobre 1995 relatifs aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles ;

WVu les périmétres de risques délimité au titre du code de I'urbanisme, sur le territoire des
-igg'lg'iunes de la Tour du Meix et Patornay respectivement les 21 décembre 1992 et 12 aot

Vu larréte prefectoral n®1996 — 690 du 18 juin 1996 délimitant le périmétre concemé par
le p{;njet de plan de prévention des risques naturels prévisibles des rives du lac de Vouglans
nord ;

Vu la consultation des communes de Barésla, Boissia, Charchilla, Coyron, Largillay-
Ea;’mnnay. Maisod, Moirans en Montagne, Orgelet, Patornay, Pont de Poitte et la Tour du
elx ;

£5 RUE SAINT DESIRE « 35030 LONS LE SAUNIER CEDEX - B : 03 84 86 84 00 - TELECOPIE ; 03 B4 24 71 20 - INTERMNET - wvw. jurs. pref.oouv. ir !
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WVu l'arrété préfectoral n®942 du 29 mal 2000 prescrivant l'ouverture d'une enquéte
publique du 19 juin 2000 au 24 juillet 2000 dans les formes prévues par les articles R 11-4 &
R 11-14 du code I'expropriation pour cause d'utilité publique sur le territoire des communes
de Barésia, Boissia, Charchilla, Coyron, Largillay-Marsonnay, Maisod, Moirans en
Montagne, Orgelet, Patornay, Pont de Poitte et la Tour du Meix;

Wu l'avis favorable du commissaire enquéteur en date du 21 aclt 2000 ;

Considérant que l'avis des communes est réputé favorable dans la mesure ol aucune
observation n'a été formulée dans le délal réglementaire de deux mols ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

Article 1er : En application du décret n"95-1089 du 5 octobre 1995 susvisé, un plan de
prévention des risques naturels prévisibles (PPR) est délimité conformément au dossier
annexe au present arrété sur le territoire des communes de Barésia, Boissla, Charchilla,
Coyron, Largillay-Marsonnay, Maisod, Moirans en Montagne, Orgelet, Patomay, Pont de
Poitte et la Tour du Meix. Tout périmétre antérieur & ce document est abrogé.

Article 2 : Le dossier visé a l'article 1 contient un rapport de présentation, des plans de
zonage délimitant trois types de zones en fonction de limportance du risgue encouru et un
réglement précisant zone par zone les possibilités et prescriptions relatives a tout
aménagement ou constructions projetés.

Article 3: Le présent arrété ainsi que les annexes (plans, réglement et rapport de
présentation) sont consultables

= En mairies de Barésia, Boissia, Charchilla, Coyron, Largillay-Marsonnay, Maisod,
Moirans en Montagne, Orgelet, Patornay, Pont de Poitte et la Tour du Meix:

* A la Préfecture du Jura & Lons le Saunier (service interministériel de dé&fense et de
protection civile) ;

= A la direction départementale de I'équipement (service urbanisme, habitat ef
construction),

Aricle 4 : Un extrait de cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture du Jura ainsi que dans deux journaux locaux.

Article 5: Monsieur le Secrétaire général de la préfecture, monsieur le Directeur
départemental de [|'équipement, messieurs les maires des communes citées a l'article
premier, monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I'exécution du présent amrété.

Fait & Lons le Saunier, le 12 février 2001
Le Préfat

Laurent CAYREL

SOLIHA Jura Sadne-et-Loire - Au-dela du fleuve - Sciences Environnement
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Servitude de protection des centres radioélectriques d'émission
PT2 LH et de réception contre les obstacles autour de centres
radio¢lectriques et sur le parcours de faisceaux hertziens

Catégorie: Il E

1. Références aux textes officiels

Servitude de protection des centres radio-électriques d'émission et de réception contre les obstacles instituée en
application des articles L. 54 a L. 56-1 et R. 21 a R. 26 du Code des Postes et Télécommunications.

2. Communes concernées, ouvrage concerné et acte instituant la servitude

o Faisceau hertzien Chevreaux - Chatillon
Texte instituant la servitude : décret du 31 mars 2016
Communes concernées : Aliéze, Courbette, Cressia, Saint-Maur, La Chailleuse

3. Description détaillée de la servitude

Danslazonespécialede dégagementde 152 m de largeur surune longueur de 30,689 km toute construction nouvelle,
fixe ou mobile, sera limitée aux altitudes NGF reportées, en caractére gras, sur le profil et le tracé du faisceau.

4. Service responsable des servitudes

Monsieur le préfet de la zone de défense Est SGAMI EST
D.S.I.C

Espace Riberpray

Rue Belle-Isle

BP 51064

57036 METS CEDEX
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MINISTERE DE LINTERIEUR

Secrétarat Général

DIRECTION DES SYSTEMES DINFORMATION ET DE COMMUNICATION

Cellule d'Ingénierie et de Servitudes
Pdle Sites et Servitudes

MEMOIRE EXPLICATIF

Concernant le projet d'établissement de servitudes radioélectriques contre les abstacles au bénéfice du

centre de :

CHEVREAUX/GRANDS CHAMPS DE LA GUERRE (Jura), n® ANFR: 039 014 0107

Dossier

Commentaires

1 - Emplacement du cenire.

Département du Jura

Commune de CHEVREAUX .

Lieu dit GRANDS CHAMPS DE LA

GUERRE - _

- Coordonnées géographigues
Longitude : 005°E25'14"
Latitude : 46°"N30'07,3"
Altitude : 644 métres NGF

2 - Nature du cenfre.

'3 - Rappel des textes établissant les servitudes .

Les servitudes qui font I'objet du présent projet
seront établies conformément aux dispositions
du code des postes et des communications
électroniques (art. L54 alL S6etart. R21 aR
26).

4 - Etendue et nature des servitudes projetées .
4a - Limites des zones de dégagement.
Il sera créé autour du centre

- une zone primaire d'un rayon de 100

112

metres.

Les coordonnées géographiques sont exprimées
en degrés, minutes et secondes (WGS84). La
longitude est comptée & partir du méridien
origine de Greenwich,

Station de terre du ministére de l'intérieur.

Les limites de ces zones sont figurées sur les
plans joints

- en rouge pour la zone primaire.

D5.LC. - C1S, - Phle Sites et Senvitudes - Préfecture de la Haute-Garonne - 1 Piace Saint Efienne - 21038 TOULOUSE Cedex 9

1/2
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Dossier

Commentaires

4b - Limite de cote des obstacles fixes ou
mobiles dans les zones de dégagement.

Dans les zones de dégagement, il sera interdit,
sauf autorisation du ministre de lintérieur, de
| créer des obstacles fixes ou mobiles dont la

partie la plus haute excéde les cotes définies
ci-aprés :

- hauteur maximale autorisée dans la zone
primaire de dégagement : 20 métres hors-sol.

4c- Etendues boisées.,

5 - Obstacles existant dans les zones de
servitudes envisagées.

dérogation :

MONSIEUR LE PREFET
DE LA ZONE DE DEFENSE EST

SGAMI EST

D.5.1C.
Espace Riberpray

Rue Belle-Isle

BP 51064
57036 METZ CEDEX

Teél : 03 80 44 59 63 ou 03 BO 44 59 84

| Pas de déboisement envisagé.

Meant a la connaissance du demandeur.

Service & consulter seulement pour demande de

D.S5.1.C. - CLS. - Pdle Sites et Senvitudes - Préfeciurs de la Haute-Garonne = 1 Place Saint Etienne - 31038 TOULOUSE Cedex 9

22
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE

L'INTERIEUR

Secrétariat Général

DIRECTION DES SYSTEMES DINFORMATION ET DE COMMUNICATION

Cellule d'Ingénierie et de Servitudes

Pdle Sites et

Servitudes

MEMOIRE EXPLICATIF

Concernant le projet d'établissement de servitudes radioélectriques contre les obstacles ay bénéfice du

centre de :

CHATILLON/BOIS DE LA COTE DE L'HEUTE (Jura), n° ANFR : 039 014 0126

Dossier

1 - Emplacement du centre.

Département du Jura
Commune de CHATILLON --
Lieu dit BOIS DE LA COTE DE L'HEUTE
Coordonnées géographigues
Longitude : 005°E43'37,17
Latitude : 46°N40'58,9"
Altitude ; 716 métres NGF

2 - Nature du centre.
3 - Rappel des textes établissant les servitudes .

Les servitudes qui font l'objet du présent projet
seront établies conformément aux dispositions

du code des postes et des communications
électroniques (art. L54al sfetat. R21aR

26).
4 - Etendue et nature des servitudes projetées .
4a - Limites des zones de dégagement.

Il sera créé autour du centre :

- une zone primaire d'un rayon de 200
metres.

Commentaires 1

Les coordonnées géographiques sont exprimées
en degrés, minutes et secondes (WGS84). La
longitude est comptée a partir du meridien
origine de Greenwich.

Station de terre du ministére de 'intérieur.

Les limites de ces zones sont figurées sur les
plans joints :

- en rouge pour |a zone primaire.

0510, - C.15. - Phle Sites et Servitudes - Préfeciure de 1a

Haute-Garonne - 1 Placa Saint Etienne - 21038 TOULOUSE Cedex 3

172
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Dossier

Commentaires

4b - Limite de cote des obstacles fixes ou
mobiles dans les zones de dégagement.

Dans les zones de dégagement, il sera interdit,
sauf autorisation du ministre de l'intérieur, de
créer des obstacles fixes ou mobiles dont la
partie la plus haute excéde les cotes définies
ci-aprés :

- hauteur maximale autorisée dans la zone
primaire de dégagement : 5 métres hors-sol.

4¢- Etendues boisées.

5 - Obstacles existant dans les zones de
servitudes envisagées.

Service a consulter seulement pour demande de

dérogation :

MONSIEUR LE PREFET
DE LA ZOME DE DEFENSE EST
SGAMI EST
DS.A.C.
Espace Riberpray
Rue Belle-Isle
BP 51064
57036 METZ CEDEX

Tel : 03 80 44 59 63 ou 03 B0 44 59 84

Fas de déboisement envisage.

Méant a la connaissance du demandeur.

OLE1C - CL5. - Pole Sites et Sanvitudes - Préfecture de la Haute-Garonne - 1 Place Saint Ebenna - 31038 TOULOUSE Cedex 9

2/2
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REPUBLIQUE FRANCAISE
MINISTERE DE L'INTERIEUR

/ Secrétariat Général
DIRECTION DES SYSTEMES D'INFORMATION ET DE COMMUNICATION

Cellule d'Ingénierie et de Servitudes
Péle Sites et Servitudes

MEMOIRE EXPLICATIF

Concernant le projet d'établissement de servitudes radioélectriques contre les obstacles au bénefice du

faisceau hertzien :

De CHEVREAUX/GRANDS CHAMPS DE LA GUERRE (Jura), n® ANFR: 039 014 0107
i CHATILLON/BOIS DE LA COTE DE L’HEUTE (Jura), n® ANFR : 039 014 0126

Dossier

Commentaires

1 — Parcours du faisceau.

Station terminale A

Département du Jura

Commune de CHEVREAUX

Lieu dit GRANDS CHAMPS DE LA

GUERRE

Coordonnées géographiques
Longitude : 005°E25"14"
Latitude : 46°N30'07,3"
Altitude ; 644 métres NGF «

Station terminale B
Département du Jura
Commune de CHATILLOMN
Lieu dit BOIS DE LA COTE DE L'HEUTE
Coordonnées géographigues
Longitude : 005°E43'37,1"
Latitude : 46°N40'59,9"
Altitude : 716 métres NGF

2 — Rappel des textes établissant les servitudes .

Les servitudes qui font I'objet du présent projet
seront établies conformément aux dispositions
du code des postes et des communications
électroniques (art. L54 alL 56etart. R23aR
286).

Les coordonnées géographiques sont exprimées
en degrés, minutes et secondes (WGSB4). La
longitude est comptée & partir du méridien
origine de Greenwich.

D.5.1C. - C15. - Phle Sites et Senvitudes — Préfecture de la Haute-Garonne = 1 Place Saint Efienne - 31038 TOULOUSE Cedax 9

172
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Dossier

Commentaires

3 — Etendue et nature des servitudes projetées .

3a - Limites de la zone spéciale de
dégagement.

Entre les deux stations mentionnées plus
haut, il est créé une zone spéciale de
dégagement dont la largeur est fixée & 152
meétres. Cette zone est figurée en VERT sur
le plan joint.

3b — Limite de cote des obstacles fixes ou
mobiles dans la zone spéciale de dégagement.

Dans la zone spéciale de dégagement ainsi
définie, il sera interdit, sauf autorisation du
ministre de [lintérieur, de créer des
obstacles fixes ou mobiles dont la partie la
plus haute excéde les cotes rapportées au
nivellement mentionnées sur la coupe de
terrain du plan joint.

3c- Etendues boisées.

4= Dﬁstaclas existant dans les zones de
i s envi 5.

Services a consulter seulement pour demande de
dérogation :

MONSIEUR LE PREFET
DE LA ZONE DE DEFENSE EST
SGAMI EST
D.S.I.C.
Espace Riberpray
Rue Belle-Isle
BP 51064
57036 METZ CEDEX

Tél. : 03 80 44 59 63 ou 03 80 44 59 84

Pas de déboisement envisagé.

Meant a la connaissance du demandeur,

D.5.1.C. - CL5. - Pole Sites et Servitudes = Préfecture de la

Haute-Garonne — 1 Place Saint Etienne - 31038 TOULOUSE Cedex 9
212

PLUi de I'ancienne Communauté de Communes de la Région d’Orgelet >> SUP >> 2023

117



STATON : CHEVREALD./GRANDS CHAMPS DE LA GUESRE
GRANDS CHAMPS DE LA OUERRE

CHEVREALRY
N° ANFR : 038 014 0907

Coordomnbes ghogrophigues (WES—-84)
— longitude : DOSE2514

— lotituda : 4EMI00T.3

— gititude 3 64400 m WGF

Corcotéristiques tachniques
= gupport d'onternes @ = btiment de 50,00 m

— gititude da Fonberre @ 67750 m MNGF
= eote sorrritele : 94,00 m NGF.

STATION OE CHEVREALN/CRANDS CHANFS DE LA GUERRE

= U zone primare (cercie) de royon 160 m
gena lnousbe boube corstruction nouvele, flxe cu meble
#era Fritée & une houtewr de 20 m.

LA (38}
- MUEZE

= ALKGISEY
= CHATLLON

= jergueur du foiscecu : 30.039 km
= bchale d'entréy ;150000
= dichele de sortle 125000
= dchale das houbteurs : 132000

= Emites odministratives :

- zone spécichs de dbgogement :

"SCAN 50 B8 GH - 1999 — Apphcation rodediectrgue’

118

MINSTERE DE L'NTEREUR e Girogaion ot 18 déganemon 4 AUFA (39
Etariat G MOMSIEURLE FREFET
Dsic. / cls. DE LA ZONE OE DEFENSE EST
PREFECTURE DE LA HAUTE GARONME DEIC
PLACE SANT ETIENNE oyl
31038 TOULOUSE CEDEX i o

Foisceou hertzien

de CHEVREALM /GRANDS CHAMPS DE LA GUERRE
& CHATLLONW/BOIS DE LA COTE DE L"HEUTE

5TA

STATION : CHATLLON,/B0i DE LA COTE DE L'HEUTE
BOS DE LA COTE DE LHEVTE

MAREBEL
M ANFR : 039 014 0128
Coordonnées ghograptiouea [WGS~B4)
— lorgitude ; DOBEA337.1

— lotitude : 46M4058.9

- cititude @ 716.00 m NGF

Coroctéristiues Lechrioues

= support dontennes | = pyiine de B5.00 m
= cittude do Fontenna ¢ 73250 m NGF

— cobe somemitale : ¥71.00 m NGF,

SERVITUDES DE PROTECTION CONTRE LES OSSTACLES

STATION DE CAATLLON/BOS DE LA COTE CE L"HEUTE

= Unir zore primoire (cercle) de rayon 200 m
dens lequete toute construction nouvels, fxe cu moble
wira mitée 4 une houteur o 5 m

Zong spbcicle de digogerwnt de 152 mitres de korgeur mr une longueur de JO.BBS km
Dans cetle zore toute cormtruction nouvels, fixe ou mobie, serc imithe oux clitudes NGF
= raportbes, en ocroctires gros, sur ko profil et le troch de falscecs

DEPARTEMENTS ET COMMUNES GREVES DE SERVITUDES

SACNE ET LOFE (71)

= CLESEALR(

PLAM n 39=012-PT2-LH du 30 septembre 2013

SOLIHA Jura Sadne-et-Loire - Au-dela du fleuve - Sciences Environnement
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PT3 Servitude attachée aux résequx de
telecommunications

Catégorie : Il E

1. Références aux textes officiels

Instituée en application des articles L.45-1 et L.48 du code des postes et communications électroniques.

2. Communes concernées et ouvrages concernés

o Cable et fibre optique - liaison.

Certaines communes de la région d’Orgelet sont concernées par le passage en terrain privé de cables de
télécommunications ; il s’agit des communes d’Alieze, Beffia, Chambéria, Chavéria, Cressia, Dompierre-sur-Mont,
Ecrille, La Chailleuse, La Tour-du-Meix, Mérona, Onoz, Pimorin, Plaisia, Presilly, Rothonay, Saint-Maur et Sarrogna.

3. Service responsable des servitudes

ORANGE

UPR NE NAR/REG

BP 88007

21080 DIJON Cedex 9
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jSl Servitude de protection des ¢quipements sportifs

1. Références aux textes officiels
Articles L.312-3 et R. 312-6 du Code du sport.

Outrecesdispositionslégislativesetréglementairesinscritesaucodedusport,lesconventionsouarrétésd'attribution
de subvention peuvent légalement contenir des dispositions sur le sujet, comme par exemple la prise en compte de
['amortissement dans le cadre d'attribution de subventions par le Centre national pour le développement du sport.

2. Communes concernées et ouvrages concernés

« Commune de Nogna et porteuse du projet - création d'une zone multisports (parcelles concernées : ZD n°5
et 6)
Fond attribué : DETR DSIL FNADT en 2021. Durée d'amortissement : 10 ans

« Commune de Nogna et porteuse du projet - création d'un parcours sport santé (parcelle concernée : ZC
n°18)
Fond attribué : DETR DSIL FNADT en 2022. Durée d'amortissement : 5 ans

« Commune d'Orgelet et porteuse du projet - éclairage du stade de football annexe (parcelles concernées :
ZEn°6et7)
Fond attribué : DETR DSIL FNADT en 2018. Durée d'amortissement : 15 ans

« Commune d'Orgelet/Bellecin (porteur du projet : Département du Jura) - sécurité des fagcades du gymnase
et du dojo de la base de Bellecin (parcelle concernée : D n°792)
Fond attribué : DETR DSIL FNADT en 2023. Durée d'amortissement : 15 ans

« Commune d'Orgelet/Bellecin (porteur du projet : Département du Jura) - construction d'un bassin
d'apprentissage de la natation au sein du centre sportif de Bellecin (parcelles concernées : D n°792, 361
et 356)

Fond attribué : ANS en 2021. Durée d'amortissement : 15 ans

o Commune de Poids-de-Fiole et porteuse du projet - réalisation d'un parcours santé (parcelle concernée :
ZC n°92)

Fond attribué : DETR DSIL FNADT en 2021. Durée d'amortissement : 5 ans

o« Commune de Poids-de-Fiole et porteuse du projet - réalisation d'un parcours VTT (parcelle concernée :

ZC n°92)
Fond attribué : DETR DSIL FNADT en 2021. Durée d'amortissement : 5 ans

3. Services responsables des servitudes

Direction régionale et départementale de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale de Bourgogne
Franche-Comté

Communauté de communes Terre d'Emeraude Communauté

126 SOLIHA Jura Sadne-et-Loire - Au-dela du fleuve - Sciences Environnement



